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1. A UH®OPMALUA 3A BE3OINACHOCT

Mpean MoHTMpaHeTo n ynotpebaTta Ha ypeaa BHUMATENHO
npoyeTeTe NpegocTaBeHNTE MHCTPYKUMK. [MponsBoanTensTt
He e OTrOBOPEH 3a HapaHsABaHUsA UNn NoBpeaun B pesyntart Ha
HenpaBunHa MHcTanaums unm ynotpeba. BuHaru gpbxre
NHCTPYKUMNTE Ha 6e3onacHo 1 NecHO JOCTbIMHO MSACTO 3a
crnpaska B 6baeLe.

1.1 besonacHocT 3a geua 1 nuua B yA3BUMO
NonoXxeHue

» Tosu ypeg moxe ga 6bae M3nonseaH oT geua Hag 8-
rogvilHa Bb3pacT, KakTo 1 OT NiMua ¢ HamarneHun
PU3nNYECKN, CETUBHU N YMCTBEHN BH3MOXHOCTU UK OT
nuua 6e3 onnT 1 No3HaHMA, caMmo ako Te ca noA
HabnogeHne unu 6baaT MHCTPYKTUPAHU OTHOCHO
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6esonacHata ynotpeba Ha ypefa un pa3dmpaTt Bb3MOXHUTE
puckose. [leua nog 8-rogniuHa Bb3pacT U Xopa C TEXKU
NN KOMMNSEKCHN yBpeXaaHua TpabBa ga ce abpKaT ganey
OT ypeaa, OCBEH aKko He ca nof NOCTOAHHO HabnoaeHve.
HeuaTa Tpabsa ga 6baat noa HabnwgeHve, 3a ga ce
rapaHTupa, 4e He Cu UrpasaT ¢ ypeaa.

[pbXTe BCUYKM ONAKOBKM Janeye OT Aeua n nsxsbpneTe
ONakoBKMTE MO MECTHUTE Npasuna.

NMPEOYTNPEXOEHWE: YpeaobT n HeroBute 4OCTBMNHM YacTu
ce HaropeLlusaBar no BpemMe Ha ynotpeba. Nasete geuata u
AoMallHuTe nobumumn ganey ot ypena, korato ce nsnonssa
M KOoraTo ce oxnaxga.

AKO ypeabT uMa yCTPOMCTBO 3a AeTcka 6e30nacHOCT, TO
TpsibBa 4a ce akTmBMpa.

Heua He TpsbBa Aa n3BbpLUBAT NOYNCTBAHE UK
nogapwbXKa Ha ypeaa, korato ca 6e3 Haasop.

.2 O6wa 6e3onacHocT

Toau ypen e npegHasHa4yeH camo 3a roTBeHe.

To3n ypea e npegHasHadeH 3a gomaluHa ynotpeba B
3aTBOPEHN NOMELLLEHUS.

Toau ypen moxe ga ce usnonssa B opucu, ctam B xoten,
cTan B MOTEN, KbLUM 3a rocTu u gpyrn nogobHn mecta 3a
HacTaHABaHe, KbeTO TOBa M3MNosi3BaHe He HaaBMLLaBa
(cpeaHo) HMBOTO Ha AomaluHa ynoTtpeba.

Camo kBanuduympaHo nuue TpsibBa ga nHctanupa ypena
N ga cMeHa kabena.

To3n ypen TpsibBa Aa e cBbp3aH KbM 3axpaHBaHETO C
kaben Tun HOS5VV-F, 3a ga nsgbpxa Ha TemnepartypaTa Ha
3a4HuNA NaHen.

To3n ypea e npegHasHaveH 3a ynotpeba Ha BUCOYMHA 0
2000 meTpa Hag MOPCKOTO paBHULLE.

Toau ypen He e npegHa3HayeH 3a n3nona3BaHe B kopabu,
NogKu Unu Opyru nnaeaTesiHi Cba0Be.

He nHcTtanupanTte ypeaa 3ag gekopaTtvBHa BpaTa, 3a Aa
npegoTBpaTuTe nperpsasaHe.
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He MoOHTMpanTe ypena Bbpxy nnatdopma.

He nanonaeante BLHLWEH TanMep Unu oTaenHa cmcrtema 3a
AVCTaHUMOHHO yrnpasreHune, korato pabotute ¢ ypeaa.
MNPEOYMNPEXOEHWE: N'oTBEHETO C XXMBOTUHCKA UIn
pacTuTenHa masHuHa 6e3 Hag30p MoXe [a € onacHo un aa
npeausBrKa noxap.

Hwukora He nsnonsesanTe BOAa 3a NOTyLWaBaHe Ha OrMbHS
npu roteeHe. V3knioyeTe ypena n nokpunuTe nnambumTe C
O4EAN0o UNn Kanak.

BHMUMAHWE: MNpouecbT Ha roTBeHe Tpsibea ga 6bae
HabnogaBsaH. KpaTtkmaT npouec Ha roTBeHe Tpsabea aa
Obae HabngaBaH NOCTOSAHHO.

MPEOAYTMPEXOEHWME: OnacHocT oT noxap: He
CbXpaHsiBauUTe npegMeTn BbpXy NOBBbPXHOCTUTE 3a
roTBeHe.

He nouncTteanTte ypeaa ¢ napoymcradka.

He nsnonseaiite abpasvBHuM, NOYMCTBALLM NpenapaTn unm
OCTPU MeTarnHu Npnbopu Npyn NOYNCTBAHE Ha CTbKIeHaTa
BpaTa Ha (pypHaTa uUnm CTbKIOTO Ha Kanaka Ha roTBapCcKu
NAoT, Th KATO Te MoraTt Ja HagpackaT NoBbpXHOCTTa M Aa
Aosefart 4o HarnykBaHe Ha CTbKI0TO.

MeTanHu npegMeTn KaTto HOXOBE, BUMULN, MHXULMN U
Kanauu He TpsibBa ga ce NocTaBAT BbpPXY rOT. MAOT, Thi
KaTo MoraT fa ce 3arpesr.

NMPEOYTPEXOEHWE: Ako noBbpXHOCTTa € HanykaHa,
n3KnoveTe ypena, 3a ga nsberHete BepoOATHOCTTA OT TOKOB
yoap. B cnyyan 4ye ypeabT e CBbp3aH OUPEKTHO KbM
erekTpuyeckaTa Mpexa ¢ noMmoLyta Ha CbeanHUTenHa
KyTUS, MpemMaxHeTe npeanasuTtens, 3a Aa UskniuuTe ypeaa
OT enekTpuyeckata mpexa. BbB Bcekun equH cryyam ce
CBBbPXETE C OTOPUINPAHNSA CEPBUIEH LEHTBP.

Cnep ynotpeba, nskntodete niota NocpenCcTBOM Kitova 3a
ynpaBfieHne N He pasymTanTe Ha yHKUMnATa 3a
noKanusnpaHe Ha roTs. CboBe.

NMPEOYMPEXOEHWE: YpeabT un HEroBute 4OCTBMHN YacTu
ce HaropeLudasat no BpemMme Ha ynotpeba. TpsibBa ga ce
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BHMMaBa 1 a ce n3bsarea JOKOCBaHe Ha HarpsiBawuTe ce
€NeMeHTH.

BuHaru nanonssante pbkasuum 3a pypHa npu n3saxgaHe
NI NOCTaBSAHE Ha akcecoapu U Cb4oBe 3a NeyeHe.
Mpean pemMoHTUpaHe nU3knyeTe 3axpaHBaHETO.
NMPEOYTIPEXOEHWE: YBepeTe ce, Ye ypeabT € U3KINIYEH,
npeav ga CMeHUTe namnaTa, 3a Aa nsberHete eBeHTyaneH
TOKOB yaap.

AKo 3axpaHBalmaT kaben e noBpeaeH, Ton TpsibBa aa ce
CMEHW OT NPOU3BOAMUTENS, HErOB OTOPU3NPAH CEPBU3EH
LEeHTBbP UM KBanuduumpaHo nuue, 3a ga ce nsberHe
OrMacHOCT.

BHumaBamnTe, korato gokocBaTe YekKMeaKeTo 3a
CbXpaHeHue. To MoXe a ce HaropeLyu.

3a fja cBanuTte HocauuTe Ha padTa, MbpBO nsgbpnanTte
npegHaTa 4YacTt Ha HocaunTe, a cref ToBa M 3aHUSA Kpawn
Ha HOcaynTe OT CTPaHMU4YHUTE CTeHW. [locTaBeTe HocaunTe
Ha padTa B obpaTHa nocnegoBaTenHoOCT.

KntoubT 3a nskniouBaHe TpsibBa aa 6bae cBbp3aH C
eneKkTpuyecka Mpexa, B CbOTBETCTBME C Npasunarta npu
okabensaBaHe.

NMPEOYTPEXOEHWE: N3non3sanTte camo npeanasutenu
3a KOTMOHKN pa3paboTeHn OT NPOU3BOANTENS UMK
ynoMeHaTn OT HEero B MHCTPyKUuuTe 3a ynotpeba, nnm
npegnasuTenu 3a KOTNOoHU BrpaZeHu B ypeaa.
3non3BaHeTo Ha HenoaxoAswm npeanasuteny Moxe aa
aosene A0 3M0MnosyKu.

2. NHCTPYKUWW 3A BE3OIMNACHOCT

2.1 UHcTanupaHe « Cnepnsaite UHCTpyKUuUTE 3a
MHCTanupaHe, NPUNoXeHn KbM ypeaa.
/\ BHUMAHME! + BuHaru BHMMaBaiiTe, Korato MecTuTe
ypeaa, Tbi KaTo e TexbK. BuHarn
Cawmo ksan1uumMpaHo n1ue Moxe Aa 13nonagaiiTe NpeanasHn pbKasuLm 1
M3BLPLLM MOHTaXa Ha ypeaa. 3aTBOPEHM OGYBKN.

* He gbpnanite ypeaa 3a ApbxkaTa.
*  KyxHeHckuaT wkad n HuwaTta Tpabea aa
Mmat noaxoAsilim pasmepu.

MaxHeTe BCUYKM ONaKoBKM.
He MoHTMpaiTe n He nsnonssante
nospeaeH ypea.
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TpsibBa Aa cnasBate MUHUMANHOTO
pascTosiHMe [0 Apyrv ypeau u
YyCTpOWCTBA.

MoHTupaiTe ypega Ha 6e3onacHo u
NMoAXoAsiLLO MSICTO, KOETO OTroBapsi Ha
MOHTa)XHUTE U3NCKBaHUSI.

Mo HAKOWM YacTu OT ypeaa MUHaBa TOK.
Orpaperte ypena ¢ mebenu, 3a ga
npegoTBpaTuTe AONUP A0 OMNacHW YacTu.
CTpaHUYHWTE CTEHM Ha ypeda moraT aa
ca B HenocpeacTBeHa 6nmn3ocT 4o Apyru
ypeam unu wkadgoBe CbeC cblyata
BMCOYUHA.

He noctaeswnTte ypega 6nunso go Bparta
unu nog nposopel. ToBa npegoTepaTsisa
nagaHeTo Ha ropelya nocyaa ot ypeaa,
KoraTo BpaTarta unu nposopela ca
OTBOPEHM.

CrabunusmpanTe ypeaa, 3a ga
npesoTepaTuTe NpeobpbliaHeTo My.
BwxTe rnaea ,MHcTannpaxe”.

2.2 CBbp3BaHe KbM
eneKkTpuyeckaTa Mpexa

/\ BHUMAHMUE!
Puck oT noxap vnnuv TokoB yaap.

3a 3axpaHBaHe e JOCTbIMEH cres
MHCTanMpaHeTo.

AKO KOHTaKTBLT e pasxnabeH, He
CBbp3BaliTe 3axpaHBaLlus Lwencern.

He nagbpneaiTe 3axpaHBalyms kaben, 3a
Aa usknoynTe ypeda. BuHarn
n3abpneaiiTe Wwencena Ha 3axpaHBaHeTo.
V3nonsBarite camo npaBuUiHM YCTPOCTBA
3a u3onauus: npegnasHu NpekbcBayn Ha
mMpexaTa, npegnasutenu
(npegnasutenuTe OT BUHTOB TUM TpsibBa
[a ce n3BagaT oT chacyHraTa),
N3KI0YBAaTENN U KOHTAKTOPW 3a yTeyka Ha
3a3emsABaHeTo.

Enektpuyeckarta nHctanauyus Tpsabsa ga
1MMa 130nupaLlo yCcTponcTeo, koeTo Bu
no3BossiBa Aa M3KNounTe ypeaa ot en.
MpexaTa npu BCUYKM NOJTOCK.
V3onunpalloTto ycTpolicTBo TpsibBa aa e ¢
LUMPMHA Ha OTBapsiHE Ha KOHTaKTa
MUHUMYM 3 MM.

3aTBOpeTe U3LANo BpaTnykaTa Ha ypeaa,
npeau fa cebpXeTe 3axpaHsalyus kaben
KbM KOHTaKTa.

2.3 Usnon3BaHe

Bcuykun enektpuyecku Bpb3ku TpsioBa aa
ObaaT HanpaBeHu OT KBanupuumpax
enekTpuyap,.

YpeabT TpsbBa ga e 3a3eMeH.

YBeperTe ce, Ye napameTpuTe Ha
TabenkaTa c TEXHUYECKU AaHHM ca
CbBMECTUMMU C ENEKTPUYECKTE AaHHN Ha
3axpaHBallaTa Mpexa.

BuHarn nsnonseavite npaBuMiIHO MOHTUPaH
KOHTaKT CbC 3allMTa OT TOKOB yaap.

He nsnonaearite pasknoHuTenu unu
agjanTepu ¢ MHOro BXOL0BE.

He ponyckanTte 3axpaHBalyute kabenu aa
ce pobnuxkaeat 4o BpaTuykaTta Ha ypeaa
WM NPOCTPaAHCTBOTO Nof Hero, 0cobeHo
KOraTo € BKIHOYEH UK KoraTo BpaTuykata
e ropeLia.

3awmTaTta OT TOKOB yaap Ha ropewiute un
n3onupaxu Yactun Tpsabsa ga 6vae
3aTerHaTa rno TakbB HauuH, Ye ga He
MOXe [ia Ce OTCTPaHu 6e3 NHCTPYMEHTMU.
CbpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO KbM
KOHTaKTa eMHCTBEHO B Kpas Ha
WHCTanauusitTa. YBepeTe ce, 4e LiencensbT
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/\ BHUMAHMUE!

Puck oT HapaHsiBaHWS U U3rapsiHus.
OnacHocT oT TOKOB yaap.

He npomeHsinTe npeaHazHa4YeHNETo Ha
ypena.

YBepeTe ce, Ye BEHTUMaLMOHHUTE OTBOPU
He ca OnokvpaHwu.

He ocTaBsiiTe ypena 6e3 Hagsop no
BpeMe Ha pabora.

MakniouyBanTe ypena cnepg BCAKO
n3nonssaHe.

BbaeTte BHMMaTeNHKW, korato oTBapsATe
BpaTaTa Ha ypeaa, 4okaTto ypeabT
paboTn. Moxe Aa n3nese ropeLy Bb3ayx.
He paboTeTe c ypeaa ¢ MOKpY pbLie unm
KOraTo MmMa KOHTaKT C Boaa.

He nanonseaiite ypeaa kato paboTHa
NOBBPXHOCT UMM NOBBLPXHOCT 3a
CbXpaHeHue.

MoTpebuTenu c nericmenkbp TpsbBa aa
cnassaT guctaHums Han-manko 30 cm oT
VNHAYKUMOHHUTE 30HM 3a rOTBEHE, KOraTo
ypeabT paboTu.

He n3nonseante anymmHueBo honvo nnm
Opyru Mmatepuanu Mexay noBbpxXHOCTTa




3a roTBEHEe ¥ roTBapCcKus Cbf, OCBEH ako
He e NoCOoYEHO APYro OT NPON3BOAUTENS
Ha TO3u ypea.

* M3non3eainte caMmo NPUHAANEXHOCTH,
npenopbYaHun 3a TO3n yped oT
npoussoauTens.

* BuHaru nanonssanTte Yawm n 6ypkaHu,
ofobpeHu 3a 3anassaHe.

/\ BHUMAHMUE!
OnacHocT oT noxap n ekcnnosusa.

* HaropelyeH1Te MasH1HU UK Macno
moraT Aa fAosedaTt 40 oTAensiHe Ha
Bb3nnameHumu napu. He gobnuxasante
nnambK UK HaropeLleHy npeameTn 4o
Ma3HMHaTa unM MacnoTo, KoraTo roTBuTe
C TakuBa.

» [lapuTe, KOUTO OTAENS MHOTO
HaropeLLieHOTO Macro, moraT fa goseaat
[0 BHE3anHo Bb3nfamMeHsBaHe.

* /3non3saHoTO Macno, KOeTo MoXe Aa
CbAbpxa OCTaTbLM OT XpaHa, Moxe aa
NPUYYHN NOXap NpuU No-HUCKa
TemnepaTypa B CPaBHEHME C MacroTo,
N3NOMn3BaHO 3a MbPBY MbT.

* He noctassanTe 3ananvMmv NPOAYKTN Nnn
npeameTn, KOMTO ca HAaMOKPEHMU CbC
3ananvmMu nNpoaykTu, B 61mM3ocT o ypeaa
UM BBbPXY Hero.

* He nossonsBawTe UCKPW NN OTKPUT
nnaMbK Aa BNM3aT B KOHTaKT € ypeaa,
KoraTo oTBapsTe BpaTtaTta.

+ OrTBapsiiTe BHMMATENHO BpaTaTta Ha
ypeaa. /1anon3saHeTo Ha CbCTaBkM C
ankoxon Moxe Aa npeanssuka cmecBaHe
Ha ankoxon v Bb3ayX.

— ObaeTe BHMMATENHU, KOrato MaxaTte
U NOoCTaBATE akcecoapuTe.
O6esuBeTsiBAHETO Ha emanna unu
HepbXaaemaTta CToOMaHa He okasBa
BNUsiHWE BbpXy paboTaTa Ha ypeaa.
V3nonsBaiTe Abnboka TaBa 3a BNaxHu
TopTW. [NogoBnTE COKOBE NpUYNHABAT
neTHa, KOUTO MoraT a 6baaT TpanHw.
He gpbHe ropeluym rotBapckm cbaose
BbpXy TabnoTo 3a ynpaenexue.
He ocTaBsiiTe Te4YHOCTTa B roTBapCcKUTE
Cb0BE [ja U3BPY HAMbIIHO.
BHumaBaviTe Aa He n3tbpBaTte npegmeTu
UNW rOTBapCKM CbA0BE BbPXY ypeaa.
[MoBbpXHOCTTaA MOXe Aia ce NOBpPeaMV.
He Bknto4BanTe 30HUTE 3a rOTBEHE,
KOraTo Ha TsIX MMa npasHu roTBapcku
Cb0Be, UMW KOraTo HaMa TakuBea.
[oTBapcku cbaoBe, M3paboTEHN OT YyryH,
anyMVHWUIA UK C NOBPEAEHO AbHO, MoraT
[a Hagpackat KoTnoHa. BuHaru
noeguranTe Te3n npegmeTu, Korato
TpsibBa Aa rm NpeMecTuTe BbpXy
NOBBPXHOCTTA 3@ rOTBEHE.

2.4 T'pv¥u n nouyncrTBaHe

/\ BHUMAHMUE!

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe, NoXap Unu
nospea Ha ypeza.

/\ BHUMAHMUE!
Puck oT noBpena Ha ypeaa.

» 3a pga ce usberHaT noBpeau u
obesLBeTsaBaHe Ha emalina:

— He nocTaBsnTe CbAoBe 3a hypHa nnm
ApYru npeamMeTy B ypeaa AUPEKTHO
BbpPXY OBHOTO.

— He nocTaesanTe anymmHueBo onvo
OVPEKTHO BbPXY AbHOTO Ha KyxMHaTa.

— He nocTaBsnTe BOAA OUPEKTHO B
ropeLums ypea.

— He NnocTaBsiiTe BNaXHN CbA0BE U
XpaHa B ypega, crnep kato
NPUKIIOYNTE C TOTBEHETO.

Mpean nogapbxka, UsknoyeTe ypHaTa.
M3kntoyeTe Lwencena ot KOHTakTa Ha
3axpaHBalyata mpexa.

YBeperTe ce, 4ye ypeanbT e cTyaeH. Vima
OMacHOCT CTbKMNEHWTE NaHenu aa ce
cUynaT.

CMeHsAnTe He3abaBHO CTbKINEHUTe
naHenu Ha BpaTuykaTa, Korato ca
nospegeHun. CebpxeTe ce ¢ oTopuanpaH
CEpPBU3EH LEHTBP.

BHumaBaliTe, korato ceanaTe Bpatmykara
oT ypeaa. BpatuykaTa e Texka!
OcTaBsHETO Ha Ma3HWHa UK XpaHa B
ypena Moxe Aa NpuyuHy noxap.
MouncTtBanTe pegoBHo ypeaa, 3a aa
npegoTepaTuTe yBpexaaHe Ha
NOBbPXHOCTHUSI MaTepuan.
Mopcywasante BbTPELUHOCTTA U
BpaTMyKaTa crepg BCSKO M3MON3BaHe.
M3nyckaHaTa no Bpeme Ha paboTtarta Ha
ypena napa ce KOHAeH3upa BbpXy
CTEHUTE Ha BbTPELUHOCTTa 1 MOXe Aa
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npegmn3emnka Koposus. 3a Aa Hamanurte
KOHAEeH3a BKMoYeTe ypega aa pabotu 10
MWHYTW NPeaun roTBEHE.

MouncTeTe ypeaa c Mokpa, Meka Kbpna.
V3nonsBeavite camo HeyTpanHu
npenapaTtu. He nsnonaeavite abpasvneHu
Kbpnu, pasTBOPUTENN UK MeTarnHu
npegmeTw.

Ako nsnonssare cnpeu 3a dypHa,
cnepBaviTe MHCTPyKUMMTe 3a 6esonacHocT
Ha onakoBKaTa.

He nouncTtBarite emarina ¢ kKaTanuTu4Hn
YacTMyM (aKo e NPUNoXnmMo) C NOYUCTBALL,
npenapar.

2.5 BbTpelwHo ocBeTneHue

/\ BHUMAHMUE!
OnacHOCT OT TOKOB yaap.

M3non3BaHe B APYyru npunoXXeHna n He ca
nogxoadiuin 3a oceetdBaHe Ha
noveLwieHnsa B JOMakKNHCTBOTO.

e Tosmu NPOAYKT BKMO4YBa CBETIIMHEH

M3TOYHWK C KNac Ha eHeprumHa
edektnBHocT G.

* VsnonsgawTe camo namnu CbC CbLUMTE

cneyundmrkaymn.

2.6 ObcnyxBaHe
» 3a nonpaBka Ha ypeaa ce CBbpXeTe C

OTOPU3NPaHUS CEPBU3EH LIEHTBP.
M3nonseaite caMo opuUrrHasiiy pes3epeHu
yacTu.

2.7 U3xBbpnsiHe

OTHOCHO namnara(ute) BbTpe B TO3U
NPOAYKT U pe3epBHUTE namnu, NpoaaBaHn
oTAenHo: Teau namnu ca npegHasHayYeHn
[a n3abpxaTt Ha eKCTPEMHU PU3NYECKN
yCrnoBus B JOMaKUHCKW ypeau, Kato
TemnepaTypa, BubpaLum, BNaXHOCT 1nn
ca npegHasHaveHu fa curHanuampart
nHpopmaLusa 3a paboTHOTO CbCTOSIHWE Ha
ypena. Te He ca npeAHasHa4eHu 3a

3. NHCTAJITMPAHE

/\ BHUMAHMUE!
Puck ot HapaHaBaHe Unn 3agyllaBaHe.

» CBbpxeTe ce c 06LMHCKUTE BNacTu 3a

MHOPMaLMs Kak Aa M3XBLPIUTE ypeaa.

¢ WN3knovete ypena ot

eneKkTpo3axpaHBaHeTo.

* WN3Bagete 3axpaHBallma enekTpnyeckmn

kaben B 6rn30CT 80 ypeaa v ro
U3XBbpreTe.

/\ BHUMAHMUE!

Bx. rmaea "besonacHocT".

3.1 TexHU4YeCKM XapaKTepUCTUKN

Pasmepu

Bucoumna 847 - 867 mm
LLinprHa 596 MM
Obn6ounHa 600 Mmm

—_|
=
p—

— |

3.2 MecTtononoxeHue Ha ypeaa

MoxkeTe Aa MOHTMpaTe CBOGOAHO CTOSALWMS
ypes ¢ wkadoBe ¢ egHaTa unu asete
CTpPaHULM 1 B brbna.
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MuHuMmanHu pa3cToAHunA

Pa3mep MM

A 650




3.3 HuBenupaHe Ha ypeaa

M3nonssante mankute KkpadeTta oT4oMy Ha /\ NPEQYNPEXOEHUE!
yPeAa, 3a A HUBEnMparTe Hal-ropHoTO HIBO 3aAbMKUTENHO MOHTUpAiTe 3aluTaTa

C OCTaHanmMTe NOBBLPXHOCTU. NPOTUB HaKNaHsHe Ha NpaBunHaTa
BUCOYMHA.

3.4 3awmTa NpPOTUB HaKIIaHsAHe
YBepeTe Ce, Ye NOBbPXHOCTTa 3a4 ypena e

/N\ MPEQYNPEXOEHWE! rnagka n pasHa.

MoHTuMpaiiTe 3alwmTaTa npoTne 1. 3apaviTe npaBunHaTa BUCOYMHA U 30HA
HaknaHsiHe, 3a fja npefoTBpaTuTe 3a ypeaa, npeau Aa nocrasute sawyuMraTa
najaHe Ha ypefa npu HENOAXoAsALLO NPOTUB HaKNaHsHe.

HaToBapBaHe. 3alyuTaTa npoTmB 2. MoHTupaiiTe 3awmraTa NnpoTmB
HaknaHsiHe paboTu, caMo KoraTto ypeabT HaknaHsHe Ha 176 Mm Hagony oT Han-

€ NocTaBeH Ha NPaBUIIHOTO MSACTO. ropHaTta noBbPXHOCT Ha ypeaa u Ha 24
Tosu enekTpoypea nma cCUMBONM, MM OT nsiBaTa cTpaHa Ha ypeja B
nokasaHu Ha durypute (ako e Kpbrnata gynka Ha ckobata. BuxTe
NPUMIOXUMO), 3a la B HANOMHST 3a unocTpauuaTa. 3aBuinTe s B CONUAHNSA
MHCTanauuaTa Ha sawmTara npoTuns martepuan unu u3nonssarTe nogxoasia
HaknaHsiHe. onopa (cTeHa).

3. MoxeTe na HamepuTe OTBOpa OT NsiBaTa
cTpaHa Ha rbp6a Ha ypeaa. BuxTte
untoctpauuaTa. MNocraseTe ypeaa B
cpefarta Ha NpoCTpPaHCTBOTO MeXay
wkadcposeTe (1). AKO NPOCTPaAHCTBOTO
Mexay LukadoBeTe € No-rofsiMo OT
LuMpuHaTa Ha ypeaa, Tpsbsa aa
perynupaTe CTpaHW4YHUTE PasCcTosiHUS, 3a
Ja ueHTpupare ypea.
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3.5 EnekTpuyecka nHctanauus

Mpunoxumn BuaoBe kabenu 3a pasnnuyHu
chasu:

/\ BHUMAHMUE!

I'Ipomsso,qmenm He HOCU OTroBOPHOCT,
ako He cnassaTe npeanasHuTe Mepku oT
rnaBute 3a 6e3onacHocCT.

®da3sa MuHumaneH pasmep
kaben

1 3x6,0 mm?

3 c HeyTpan 5x1,5 mm?

/\ BHUMAHMUE!

3axpaHBawmaT kaben He TpsbBa aa
onupa 4YacTTa Ha ypeaa, WpuxmpaHa Ha
unrcTpaumsTa.

Tosu ypepn ce goctaes 6e3
eneKkTpo3axpaHBalLy Liencen u kaben.

4. OINMMCAHNE HA YPEJOA

4.1 O6w, nperneg

®)
:{3
/

Konye 3a dyHkunnTe 3a HarpsiBaHe

10 BbJIFTAPCKH

EkpaH
Konue 3a ynpasnexue (3a
Temneparypara)

MHaunkaTop / cumBon 3a TemnepaTypa
HarpsBsaly enemeHT

Ilamna

Bopgaun 3a ckapa, oTcTpaHsaemu
BeHTtunartop

BbTpelwHa yact Ha dypHaTa
Mo3numsa Ha ckapa

Slofel~fofo]



4.2 MNMpernep Ha roTBapckaTta nnoya

MHAyKUMOHHa 30Ha 3a roTBeHe
KoHTpornHo Tabro

4.3 Akcecoapu
+ CkapalpadT

5. MPEOV IMbPBA YINOTPEBA

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

5.1 MNbpBOHa4anHo noAarpsieaHe n
noyucTBaHe

BarpeiiTe npeaBapuTEnHO NpasHUs ypeq
npeau mbpeara ynotpeba 1 ce CBbpXKeTe C
XpaHaTa. YpeabT MoXe [ja U3nbysa
HenpusaTHa Mupuama u gum. MNpoeeTtpeTe
NOMeLLEHMETO Mo BpeMe Ha
npeaBapuUTeNHOTO 3arpsiBaHe.

1. W3BapeTe oT ypeaa BCUYKM akcecoapu u
NOABMXKHWUTE OMOPU Ha ckapara.

2. 3apaite dyHKUMATa a. 3apaiite
MakcumanHaTa Temneparypa. Octasete

ypena aa pabotu B npoabikeHue Ha 1 u.

3. 3apante dyHkuuATa El 3apainTe
MakcumanHa Temnepatypata. OctaBeTe
ypeaa ga paboTtu B npogbmkeHue Ha 15
MWH.

4. 3apanTte dyHKUMATa . 3aparite
MakcumanHa Temnepatypata. OctaBete
ypena ga pabotu B npogbmkeHue Ha 15
MWH.

3a cbaoBe 3a roTBeHe, TaBU 3a TOPTU U
neveHe.

+ TaBa 3a neyeHe
3a TopTn N BUCKBUTMN.

¢ Cbpa 3arpun/ neyeHe
3a neyeHe unu kaTo cba 3a cbbupaHe Ha
MasHuHa.

« AirFry Tabna
3a nbpXKeHe Ha XxpaHa ¢ No-Marko
MasHUHa unun 6e3 xapTus 3a neyeHe.

¢ Teneckonu4Hu Bogauu
3a padToBe 1 TaBu.

* Yekmeaxe 3a cbXpaHeHue
YekmeOkeTo 3a CbXpaHeHue e rnog,

dypHaTa.

5. WasknioyeTte ypeaa v usvakanTe aa
N3CTUHE.

6. [MouncreainTe ypeaa v akcecoapute camo
¢ MUKpodunbbpHa Kbpna, Tonna soaa u
MeK noyncTBaLl npenapar.

7. TllocTtaBeTe NpUHAZIEXHOCTUTE M
NOABWKHWUTE ONOPY Ha ckapaTta obpaTHO
B MbpBOHa4anHaTa UM nosunums.

5.2 N3anon3BaHe Ha CeH30pHUTEe
nonera

3a ga aktuempare yHKUMATa, LJOKOCHETE U
3aApbKTE U3GpaHMs CUMBOI Ha aucnies 3a
MUHUMYM 1 cekyHAa.

5.3 HacTpowka Ha YacoBHMKa

TpsbBa Aa HacTpouTe BpeMeTo Npean Aa
n3nonseaTe ypHara.

Q) CBETM, KOrato CBbpXeTe ypeaa KbM
eNleKTPMYECKO 3axpaHBaHe, a ce okaxe, 4ye
HsIMa TOK UMY TalMepbT He e 3aaafeH.

HaTtucHeTe + Wnu — 3a 3agaBaHe Ha
NpaBuUIHOTO BPeEME.

BBJIFTAPCKKN 11



Cnen npubnuantenHo net cekyHam
NpeMuUreaHeTo cnmpa u ekpaHbT Nokasea
Yaca, KOWTO CTe HaCTPOMUNN.

5.4 NpomsiHa Ha 4aca

Ha vac”.

®

He moxeTe aa npomeHsiTe yaca, ako
HAKOSI OT (PyHKLUMTE paboTu.

6. MJ1OYA - BCEKMOHEBHA YINOTPEBA

/\ BHAMAHMUE!
Bx. rnaBa "Be3onacHocT".

6.1 KomaHaHo Tabno Ha nno4arta

B O

HaTuckarite @ OTHOBO 1 OTHOBO, AOKaTO
nHAMKaTopa Ha yHKUUsSt Yac oT
OEHOHOLMNEeTO Mura.

3a na 3agageTte HOB 4Yac, BUXKTe ,3agaBaHe
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M3nonseaiiTe ceH3opHUTE noneTa, 3a Aa paboTtuTe ¢ ypeaa. [NokasaHusiTa Ha aucnnes,
VHAMKATOPUTE U 3BYKOBUTE CUrHANM Noka3saT Kou PyHKLUMM paboTsT.

H

CeH- DyHKUMA Benexka
30pHO
nosne
BKI1. / N3KTT. 3a aKkTMBMpaHe 1 AeakTMBMpaHe Ha nnoyara.

O)

)

&

3akniousaHe / 3awmTa 3a geua

3a 3aknoyBaHe / OTKIYBaHe Ha KOMaHAHOTO Tabro.

]

Maysa

3a aKkTMBMpaHe 1 feakTmBupaHe Ha yHKumsaTa.

=

[wucnnen 3a cteneHTa Ha HarpsiBa-
He

[Moka3sa cTeneHTa Ha HarpsiBaHe.

&

MHavkaTopu 3a BpeMeTO Ha 30HU-
Te 3a roteBeHe

3a fa nokaxe 3a Kos 30Ha HacTponBaTe BpemeTo.

[ucnnen Ha Tarimepa

[Moka3Ba BpemMeTo B MUHYTU.

[~

[

Hob?Hood

3a fa akTuBMpaTe 1 feakTuempaTe pbyHUS PEXUM Ha
dyHKumATa.

12 BbJIFAPCKH



Ceh-
30pHO
none

DyHKUMA

Benexka

M36op Ha 30Ha 3a roTBEHE.

YBenuyasa unu Hamansiza BpemeTo.

P PowerBoost

3a aKkTMBMpaHe n feakTmBupaHe Ha yHKumsaTa.

IleHTa 3a ynpaBsnexune

-

3a HacTpoViBaHe Ha CTeneH 3a HarpsiBaHe.

6.2 NMoka3aHuA 3a HacTpoMKaTa 3a HarpsiBaHe

Oucnnen OnucaHue
30HaTa 3a roTBEHE € U3KIYEHA.

3oHaTa 3a rotBeHe paboTu.

.09

Maysa pa6oTu.

@ ABTOMAaTWYHO 3arpsiBaHe paboTu.
PowerBoost pa6oTu.

+uneno Mma HeunsnpasHOCT.

3,0

OptiHeat control (3-cTbnNKOB MHAMKATOP 3a OCTaTbyHa TOMMNMHA): NPOAbIKaBaHe Ha ro-
TBEHEeTO / nogabpXKaHe Tonmno / octaTbyHa TOMMHA.

3akntouBaHe / 3awmTa 3a geua pabotu.

[0TBapCKUAT CbA, € HENOAXOASLL, MPEeKaneHo e Manbk Unn BbpXy 30HaTa 3a roTBeHe

He e NoCTaBeH roTBapCkn CbA.

E] ABTOMaTUYHO MU3KNoYBaHe paboTu.

6.3 OptiHeat control (3-cTbnkoB
MHAMUKaTOP 3a ocTaTb4Ha TONMMHA)

/\ BHUMAHMUE!

E] / E] / E]ﬂoxaTo MHONKATOPBT €
widim, cbLlecTByBa PUCK OT U3rapsiHus
OT ocTaTbyHa TOMNMUHA.

MHAOYKUMOHHMTE 30HM 3a roTBEHe
npov3eexagaTt TonnvHa, Heobxoanma 3a
npoueca Ha roTBeHe, HanpaBo Ha AbHOTO Ha
rotBapckusl cba. CTbkokepamumkaTa ce
3arpsiBa OT TONfMHaTa Ha CbAOBETE 3a
roTBeHe.

MHaukaTopuTe ce nosiBsiBaT, KoraTo 30Ha 3a
roTeeHe e ropeila. Te NokassaT HUBOTO Ha
ocTaTb4HaTa TOMMMHa 3a 30HUTE 3a roTBEHE,
KOWUTO M3ronasaTe B MOMEHTA:

E] - npoagbJnKaBaHE Ha rOTBEHETO,
[3 - nogabplKaHe Ha TornfmHa

[:] - OCTaTb4Ha TOMJInHA.

MHﬂ,MKaTOp'bT MOXe CbLLO Aa Cce NnodaBsu:

¢ 3a CbCegHUTE 30HU 3a roTBEHE, 0PU ako
He ' nanonseare,

* Korarto ropeliun cbaoBe 3a rotBeHe ca
NoCTaBeHU Ha CTydeHa 30Ha 3a roTBeHe,

BBJIFTAPCKKU 13



* KOrarto njyiovaTta € U3Krn4eHa, HO 3o0HaTa
3a roTBeHe e BCe oLle ropetia.

|/|H,EI,I/IKaTOp'bT n34vyesBa, KoraTto 3oHarta 3a
roTBeHe ce oxnagu.

6.4 AKTUBMpaHe N aeakTUBMpaHe

[okocHeTe @ 3a 1 cekyHAa, 3a ga
aKkTMBMpaTe Unu geakTuBmpate nnoyara.

6.5 ABTOMaTU4HO U3KNOYBaHe

Ta3u pyHKUMA cnupa aBTOMaTU4YHO
nnora, ako:

* BCWYKM 30HUM 32 FOTBEHE Ca U3KIIOYEHHU,

* crnep BKIOYBaHe Ha NnoTta He 3ajajerte
CTEMNEH Ha HarpsiBaHe,

e pasneeTte TEYHOCT UMM OCTaBUTE HSIKAKbB
npegMeT (Cba, Kbpna v gp.) Ha
KOMaHAHOTO Tabno 3a noseve ot 10
cekyHau. [Mpo3sByyaBa 3BYKOB CUrHan v
nnovaTta ce u3knioysa. MaxHeTte
npegmeTa uUnm NoYUCTeTe KOMaHAHOTO
Tabno.

* KOTMOHBT CTaBa MHOrO ropeLy (Hanp.,
KoraTo TeHaKepaTa e U3Bpsina HambIHO).
OcTaBeTe 30HaTa 3a roTBeHe Aa ce
oxnagu, npeau OTHOBO Ja M3rnon3sare
nnota.

*  13Mon3BaTe HenoaxoAsiLl roTBapCku CbA.

CumBoOnbT ﬂ cBeTBa U 30HaTa 3a
rOTBEHE Ce AeaKTUBMpa aBTOMaTUYHO
cneq 2 MUHYTK.

* He JeakTuBMpaTe 30HaTa 3a roTBEHe UK
He NMPOMEHSITE CTEMEHTA 3a HarpsiBaHe.

Cnepn n3BecTHO BpeMe CBETBa ap
KOTIOHBT Ce eaKTUBMpa.
Bpb3kaTa Mexay cTeneHTa 3a HarpsieaHe
M BpeMeTo, crie} KaTo NMoThT € CNPSH:

CTteneH Ha Harpsia- MnotbT ce AeakTu-

He BUpa cnepn
‘ 1.3 6 vaca

4-7 5vaca

8-9 4 yaca
10-14 1,5 vaca

14 BbJIFAPCKHA

6.6 CteneHTa Ha HarpsiBaHe

3a HacTpoliBaHe Unu NpoMsiHa Ha CTeNeH Ha
HarpsiBaHe:

[okocHeTe neHTara 3a ynpasrieHne Bbpxy
npasunHaTa HaCTpOVIKa Ha TonnuHaTta nnm
npemecTteTe NpbCTa CU No JieHTaTa, AoKaTo
He CTUrHeTe O npaBuiHaTta HaCTpOl7|Ka Ha
TOMNMHa.

{ 013/ )81 4P

—

6.7 U3non3BaHe Ha 30HUTEe 3a
rotBeHe

[MocTaBeTe roTBapckms cba BbPXY
KpbCTYETO/KBaApPaTHETO HA NOBBPXHOCTTA,
Ha KosTo roTBuTe. [oKpuITe HaMbHO
KpbcTa/kBagpaTa. MIHOYKUMOHHMTE 30HM 3a
roTBEHe aBTOMaTUYHO Ce npucnocobsiat
KbM pasmepa Ha AbHOTO Ha rOTBapPCKUS CbA.
MoxeTe ga rotBuTE C ronemus rotBapcku
Cb/ Ha [ABe 30HU 32 rOTBEHE €AHOBPEMEHHO.

@

3a onTvmarneH NpeHoc Ha TonnunHa
n3non3esanTe roTBapck1 CbaoBe C
AvameTbp Ha ObHOTO, NogobeH Ha
pa3mepa Ha 30HaTa 3a roteeHe (T.e.
MakcumarnHaTa CTOMHOCT Ha AnameTbpa
Ha roTBapcKkuTe CbAoBe B , T eXHUYeCcKn
AaHHn“ > Cneumdukaumm Ha 30HNUTE 3a
rotBeHe"). FoTBapckuAT cba TpsbBa oa e
noaxoAsiy 3a MHAYKUMOHHK nnoToBe. 3a
noseye MHGOPMaLUsi OTHOCHO BUAOBETE
roTBapckn cbaose BuxTe ,[penopbku 1
cbBeTH".

6.8 ABTOMaTU4HO 3arpsiBaHe

M3nonsBante cyHKUUATA, 3a Aa nonyyute
XenaHaTta CTeneH Ha HarpsiBaHe 3a no-
KpaTko Bpeme. Korato cyHKumaTa e
BKIIIOYEHa, 30HaTa 3a rotBeHe paboTun Ha
Haw-BMCOKaTa CTerneH Ha HarpsisaHe B
Ha4yanoTo v crej ToBa NpPoAbMmKasa Aa
paboTu Ha XenaHaTa CTeneH Ha HarpsiBaHe.



®

3a pga aktuBMpaTe yHKUMsATa, 30HaTa 3a

roTBeHe TDHGBa Aa e CtyaeHa.

3a ga akTuBMpaTe (PyHKUMATA 3a 30Ha 3a

roTBeHe: JOKOCHeTe P ( CBETBA).
HesabaBHO HaTUCHETE xenaHaTta CTerneH Ha

HarpsiBaHe. Cnep 3 cekyHan (7] ceTra.

3a pa peaktuBuparte (pyHKuuaATa:
NPOMEHETE CTEMNeHTa Ha HarpsiBaHe.

6.9 PowerBoost

Tasu yHKUMS NPefoCTaBs NoBeye MOLLHOCT
Ha MHAYKUMOHHWTE 30HU 3a rOTBEHE.
dyHKUMATa MOXe Aa Bbae akTuBMpaHa 3a
WHOYKUMOHHUTE 30HM 3a roTBeHe 3a
orpaHuyeH nepuog ot speme. Crieg Toea,
MHAYKUMOHHATA 30Ha 3a roTBeHe
aBTOMAaTUYHO Ce MpeBKoYBa 06paTHo Ha
Hal-B1COKaTa HaCTpoiika 3a HarpsiBaHe.

3a ga akTuBMpaTte (PyHKUMATA 3a 30HaTa
3a rotBeHe: JOKOCHETE P .(F) ceetea.

3a aa usknrounTte hbyHKUMATA: NpomMsHa Ha
HacTpoKnKaTa Ha HarpsiBaHe.

6.10 Tanmep

Tanmep 3a oT6posiBaHe

ManonsBavite Ta3un yHKuMA, 3a ga
HacTpouTe NPoAbIKUTENHOCTTA Ha paboTa
Ha 30HaTa 3a roTBeHe 3a efHa roTeapcka
cecus.

[MbpBO 3ajanTe HacTporkaTa 3a HarpsiBaHe
Ha 30HaTa 3a roTBeHe, a cref ToBa 1
dyHKUMATA.

3a 3apaBaHe Ha 30HaTa 3a roTBeHe:
[OKOCHeTe @) HEKONKOKpaTHO, A0KaTo
CBETHe MHAMKaTOpBT Ha HeobxoaumaTa 3oHa
3a roTeeHe.

3a akTuBMpaHe Ha pyHKUUATA: JOKOCHETE

+ Ha Tarmepa, 3a ga 3agagete spemeTo (00
- 99 MuHyTH). Korato nHamkaTtopbT Ha 3oHaTa
3a roTBeHe 3anoyHe Aa mura 6aBHO, BpEMETO
ce oTbposiBa obpaTHO.

3a aa BuguTe ocrasalloTo Bpewme:

3ajanTe 3oHaTa 3a rotBeHe C (D
ViHankaTopbT Ha 30HaTa 3a roTBEHE 3arno4sa

Aa mura 6bp30. Ha ekpaHa ce nokassa
OCTaBaLLOTO Bpeme.

3a npomsiHa Ha BpemeTO: 3aalTe 3oHata
3a roTBeHe C @ [okocHeTe + wnm .

3a pgeakTuBMpaHe Ha pyHKUUATA: 3adanTe

30HaTa 3a roTBeHe ¢ Ou [oKOoCHeTe —.
OcTaBaloTo BpemMe ce oToposiBa 06paTHO
0o 00. MHoukaTopbT Ha 30HaTa 3a roTBeHe
ce 13KmoYBa.

@

KoraTo BpemeTo cBbpLUK, CE YyBa 3BYKOB
curHan n 00 mura. 3oHaTa 3a roTBeHe ce
M3KMoYBa.

3a pa cnpete 3BYKa: IOKOCHEeTe @

Tanmep 3a oT6posiBaHe

MoxeTe ga n3nonssare Ta3u pyHKUMS, 3a Aa
HabnogaBaTte Konko Abnro paboTy 3oHaTa 3a
roTBeHe.

3a 3apaBaHe Ha 30HaTa 3a roTBeHe:

OOKOCHeTe @ HEKOJIKOKpaTHO, A0oKaTo
CBEeTHE MHOMKATOPB®T Ha HeoOxogvmaTta 30Ha
3a roteeHe.

3a ga akTuBMpare (PYHKUUSATA: OKOCHETE

— Ha Taimepa. UP ceetsa. Korato
WHAMKATOPBT Ha 30HaTa 3a rOTBEHE 3aMoYvHe
Aa mura 6aBHO, BpeMeTo 3arnoysa fa ce

oTbposiea. Ha gucnnesi ce cMeHaT uP
OTOPOEHOTO BpeME (B MUHYTH).

3a pa BMauTe KOJKO AbLIIro paGOTVI 30HaTa
3a roTBeHe: 3aJanTe 30HaTa 3a rotBeHe C

D. MHOMkaTopbT Ha 30HaTa 3a roTBeHe
3anoysa Aa Mura 6bp30. [ucnnesaT nokassa
KOMNKO AbNro paboTu 3oHaTa.

3a pga usknouute PyHKUUATA: 3ajariTe
30HaTa 3a roTBeHe ¢ @ 1 0OKOCHeTe + unm

. MH,qMKaTOp'bT Ha 30HaTa 3a rotBeHe ce
N3Kno4Ba.

Tanmep

Moxe fa nsnonssarte Tasu QPyHKLNUS KaTo
Tanmep, KoraTo nfno4aTa e BKMoYeHa, a
30HWTE 3a roTBEHe ca U3KrnoveHn. Ha ekpana

3a TOMJIMHHa HaCTpOVIKa Ce nokasea .
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3a akTuBMpaHe Ha (PyHKLUMATA: JOKOCHETE

@. [okocHeTe + unn ~ Ha Tarimepa, 3a a
3apagete Bpemeto. Korato BpemeTo
CBbPLUK, Ce vyBa 3ByKoB curHan 1 00 mura.

3a pa crnpeTe 3BYyKa: [JOKOCHETe @

®

Tasu dyHKUMA He BNnsie Bbpxy paboTaTa
Ha 30HWUTE 3a roTBeHe.

6.11 Maysa

Tasu pyHKUMUA 3aaaBa BCUYKU OnepaTUBHA
30HM 3a roTBEHE, KOUTO PaboTAT Ha Hail-
HMCKaTa HacTpoWiKa Ha 3aTonnsHe.

Korato cpyHKuMaTa paboTu, BCUYKM ApYru
CMMBOINM Ha KOHTPOJTHUTE NaHenu ca
3aKITHOYEHN.

DyHKUMATA He cnvpa (PyHKUMMTE Ha
Tanwvepa.

1. 3a pa akTuBMparte (pyHKuMATaA:
natucrete |l

ceeTBa. CTeneHTa Ha HarpsieaHe e
HamarneHa Ha 1.
2. 3a pa usknounte PyHKUMATA:

HaTucHeTe
MosiBaBa ce npeguiHaTa cteneH Ha
HarpsBaHe .

6.12 3akno4BaHe

MoxeTe [a 3aknounTe KoMaHaHOTO Tabno,
[0KaTo 30HMTE 3a roTBeHe paboTaT. Taka ce
npefoTBpaTABaT CryvaiiHy NPOMEHU Ha
CTeneHTa Ha HarpsiBaHe.

MbpBo HacTpoWTe CTeneHTa Ha
HarpsiBaHe.

3a pga Bknrouute (*)yHKLIMHTa: OOKOCHeTe

EI. cBeTBa 3a 4 cekyHan. TanmvepbT
OoCTaBa BKIOYEH.

3a ga usknuuTe PyHKUMATA: JOKOCHETE

&, Bkniousa ce npegHaTa cTeneH Ha
HarpsiBaHe.

®

KoraTto geaktnsupate nnota,
[eakTuBupare CbLo U Tasn PYHKLUS.

16 BbJITAPCKH

6.13 3awumTa 3a geua

Tasu dyHKUMs npegoTBpaTaBa HEBOMHO
n3nonssaHe Ha nnoTa.

3a pga BknouuTte PyHKUUATA: akTMBMpanTe
nnortac @ He 3apaBanTe HacTpolika 3a
HarpsiBaHe. [lokocHeTe  3a4 ceKkyHAaun.
cseTBa. [leaktuBuparite nnota c (D

3a pa usknounTte pyHKumATa:
aKTMBMpanTe nnota c @ He 3apaBariite
HacTponka 3a HarpsiBaHe. [lokocHeTe El 3a4
cekyHau. LW cBeTBa. [leakTBumpaliTe nnoTa c

3a ga oTmeHUTe PyHKUMATA camMo 3a eaAuH
nepuoa Ha roTBeHe: BKtoYeTe NnnoTa ¢ (D
ceeTBa. [lokocHeTe EI 3a 4 cekyHaum.
HacTtponTe cteneHTa Ha HarpsiBaHe B
pamkuTe Ha 10 cekyHau. MoxeTe aa
pabotuTe ¢ nnota. Korato nskniounte nnota

c (D (hyHKLMSATA OTHOBO 3anoysa fAa paboTtu.

6.14 OffSound control
(OeakTuBMpaHe U akTUBMpPaAHe Ha
3ByuUTE)

M3kntoueTe nnoyata. [lokocHeTe @ 3a3
cekyHau. EkpaHbT ce BKMOYBa U M3racsa.

HatucHete & 3a 3 cekyHaum. wnn @Y we

cBeTHe. [lokocHeTe + oT Taﬂmepa, 3a aa
M36epeTe €0HO OT cneaHuTe:

. — 3ByUUTE Ca U3KIMKYEHN

. — 3ByLMTE Ca BKIHOYEHN
3a ga notebpaeTe u3bop Yakarte JokaTo
KOTMOHBLT Ce AAeaKkTMBMpPa aBTOMaTUYECKU.

Korato cyHKuusiTa e ycTaHoBeHa 3a , BUE
MOXeTe [ja YyBaTe 3ByLMTE, CAaMO KOraTo:

* HaTucHeTe
* Tarimep ce NoHWXM

« Tavimep 3a oTOposiBaHe Ce NOHWXM

» Cnarate Helo BbpXy KOMaHOHOTO Tabrno.

6.15 Hob?Hood

ToBa e yCbBbpLUEHCTBaHa aBTOMaTUYHA
dbyHKUMSA, CBBbp3BaLLa NioTa Cbe cneyunaneH
acnupartop. Mnota v acnupatopbT



pasnonarat ¢ KOMyHVKaTop C MHpayepBeH
curHan. CkopocTTa Ha BeHTunaTopa ce
onpeaens aBToMaTUYHO Ha OCHoBaTa Ha
HacTpoiikaTa Ha pexvma 1 Temneparypara
Ha Hali-ropeLyMTe roTBapcku CbA0BE BbPXY
nnoTa. CbLLO Taka MoXeTe [a ynpasnssarte
BEHTUMaTopa 1 pbyHO, OT NsioTa.

®

Mpu noBeyeTo acnupatopu
OVCTaHLUMOHHAaTa cMcTema e UsKioyeHa
no nogpasbupaHe. BknoyeTe A npeau aa
nanonseaTte yHKUuATa. 3a noseye
NHOPMaLUS BUXKTE PbKOBOACTBOTO 3a
ynoTtpeba Ha acnuparopa.

ABTOoMmaTM4Ha paboTa ¢ pyHKUMATa

3a pga ynpaensiate yHKumaTa
aBTOMAaTU4HO, 3agaliTe aBTOMaTUYHWS
pexum Ha H1 — H6. MbpBoHavyanHo nnota e
3agapeHa Ha H5. AcnupaTtopbT pearnpa
BCEKMN MbT, kKorato paboTuTte ¢ nnota. lnota
aBTOMaTUYHO pa3no3HaBa TemnepaTtypaTa Ha
roTBapcKuMTE CbAOBE W Perynmpa ckopoctTa
Ha BeHTMnaropa.

ABTOMaTUYHU peXUMU

AsToMma- Bapenel) MbpxeH
TUYHO OC- e2)
BeTneHne

Pexum H6  BKIT. CkopocT Ha
BEeHTMUNaTo-

pa2

CkopocT Ha
BEeHTMUNaTo-
pa3

1) [OoTBapCKUAT NIOT pa3no3HaBa npoLeca Ha BapeHe
1 BKIOYBa CKOPOCTTa Ha BeHTUNAaTopa B CbOTBETCTBUE
C aBTOMATUYHUS PEXUM.

2) [oTBapCKUAT NOT pasno3HaBa npoLeca Ha Mbpxe-
HE 1 BKIIOYBA CKOPOCTTa Ha BEHTUMNATopa B CbOTBETC-
TBUE C aBTOMATUYHUS PEXUM.

3) Tosun Pexnm BKNKYBa BEHTUIIATOPa U OCBETEHNe-

TO, KaTO HE 3aBUCU OT TeMnepartyparta.

MpomsAHa Ha aBTOMaTUYHUA PEXUM

1. [HeaktnBupanTte ypeaa.

2. HaTucHeTte @ B NpoabinkeHue Ha 3
cekyHaun. ucnnesit cBeTBa 1 n3racsa.

3. HatucHete EI 3a 3 cekyHau, 4okaTo
CBETHE . unm .

4. HatucHeTte @ HSIKONKO NbTU, AOKATO
CBETHE.

5. HatucHeTte + Ha Tarimepa, 3a ga
n3bepeTe aBTOMaTUYEH PEXUM.

ABTOMma- BapeHe1) MbpxeH
TUYHO OcC- e2) @
BeTneHne
3a ga paboTtuTte ¢ acnupaTopa, AUPEKTHO
Pexum HO  N3KIT. V3K V3K Ha naHerna Ha acnupaTopa usknooyeTe
Porom H1__ BKI. A3KI. A3K0N. aBTOMATUYHUS PEXUM Ha DYHKLUMATA.
Pexum BKJI1. CkopocT Ha CkopocT Ha @
H2 3) BEeHTUNaTo- BEeHTUNaTo-
pa 1 pa 1 Korato npuknoynte ¢ roTBEHETO U
W3KNIOYMTE NNoTa, BEHTUNATopbT Ha
Pexvum H3  BKI1. N3KT. CkopocT Ha acnupaTopa Moxe [a NpogbikiA Aa
;ZH1mnaT°' paboTu 3a onpegeneH nepuog ot Bpeme.
Cnep T03n nepuog, oT BpeMe cuctemara
Pexum H4  BKI1. Ckopoct Ha  CkopocT Ha aBTOMaTWUYHO M3KMOYBA BEHTUNAaTopa u
Be”1T”“aT°' Be”1T”“aT°' npegoTepaTaBa Criy4anHoTo My
Pa pa BkntoyBaHe B cneapawmute 30 cekyHau.
Pexum H5  BKI1. CkopocT Ha CkopocT Ha
BEeHTUNaTo- BeHTUnaTo- Pb1yHO ynpaBJrieHue Ha CKOpoCTTa Ha
pa1 pa2 BeHTUnaropa

MoskeTe CbLLOo Aa ynpasnsaeate yHKunATa

pbyHO. 3a fga ro HanpasuTe, AOKOCHETE =,
KoraTo nrovyaTta e BkntoyeHa. Tosa
AeakTuBupa aBTomaTnyHaTa paboTta Ha
yHKUMsATa 1 B nosBonsiea pbyHo Aa
NPOMEHSITE CKOPOCTTa Ha BeHTUnaTopa. Mpu
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HaTUCKaHe Ha =, yBenu4yaBaTe CKOpPOCTTa Ha
BEHTUNarTopa c eaHa egunHuua. Korato
OOCTUTHETE UHTEH3UBHO HMBO U OTHOBO

HaTucHeTe =, 3ajaBarte CKopocTTa Ha
BeHTUNaTopa Ha 0, KoeTo U3KmoYBa
BEHTUMaTopa Ha acnvparopa. 3a aa
cTapTupaTe OTHOBO BEHTUMATOPa Ha CKOPOCT

1, jokocHeTe =.

®

3a Aa akTuBMpaTe aBToMaTU4HO
yNpaBneHNeTo Ha PyHKUUATA,
U3KIoYeTe 1 OTHOBO BKITIOYETE NioyaTa.

BkniouBaHe Ha OCBeTNIeHMeTOo

MoxeTe fa HacTpouTe NnoTa [ia BKIYBa
OCBETIEHNETO aBTOMAaTUYHO, KOraTo
BKMtOUMTE nnoTa. 3a Tasu Len HacTponTe
aBTOMaTUYHUS pexnm Ha H1 — HB6.

®

CeeTtnuHaTa Ha acnupartopa ce
N3Krno4Ba 2 MWHYTW cnef U3KrnoysaHe
Ha nnoTa.

6.16 PyHKUMA YnpaBneHue Ha
MOLLHOCTTa

+ 30HWTe 3a roTBEHE Ca rpynupaHn Cropes,
MecTonornoxeHneTo 1 6pos Ha asute B
KoTnoHa. Buxte nnioctpauusaTa.

* Bcska cdasa nma makcumaneH
€nekTpU4EcKn ToBap.

*  ®yHKUMATa pa3npegens MoLWwHoCcTTa
MeXay 30HUTE 3a FOTBEHE, CBbP3aHN KbM
cbliara ¢asa.

*  ®yHKUMATa Ce aKTUBUPA, KOraTo ObLUST
enekTpU4ecKkM ToBap Ha 30HMTE 3a
roTBeHe, CBbP3aHW KbM efHa asa, e
Ha/lBULLIEH.

*  ®yHKUMATa Hamanssa MOLLHOCTTa Ha
OpYruTe 30HU 3a rOTBEHE, CBbP3aHN KbM
cbllaTa asa.

*  [OucnnesT Ha 30HUTE C MOHWKEHa
TONSMMHHA HacTporika nokassa
nocnegoBaTenHo ABeTe HuBa.

T T
PPN

7. MNOYA - NMPEMNOPBKN N CbBETU

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rnaBa "Be3onacHocT".

7.1 F'oTBapcKu cbaoBe

@

M3nonssariTe MHOYKUMOHHUTE 30HM 3a
roTBEHe C NOAXOASLLM FOTBapCKM
Cb/oBe.

®

|-|pl/l WHOYKUNOHHUTE 30HU 3a rOTBEHE
CUIMHO eJieKTpoOMarHMTHO noJse cb3aaBa
TOMMMHaTa B rOTBAPCKUSI Cb MHOTO
Obp30.
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MaTepMan Ha roTBapCckute cbaoBe

* MpaBUIIHO: YyTyH, CTOMaHa, emMainvpaHa
CTOMaHa, HepbXJaema cToMaHa,
MHOIOCOIHO AbHO (C NpaBunHa
MapKVpOoBKa OT NPOV3BOAUTENS).

*  HenpaBWUIIHO anyMUHWIA, MEA, MECUHT,
CTBKI10, KEpamuka, nopLenaH.

CbAbT 3a roTBeHe e noaxoAsLy 3a

MHAYKLMOHHA nJioya, ako:



-+ BOAaTa 3aBupa MHOTO Gbp30 Ha 30Ha,
HacTpoeHa Ha Hali-BMcoKaTa HacTpoiika
3a HarpsiBaHe.

*  MarHuT NpuBMYa ObHOTO Ha rOTBAPCKUS
cba.

®

[bHOTO Ha roTBapckus cba Tpsbea aa e
KOJIKOTO MOXe No-ae6erno v nrnocko.
YBeperTe ce, ye AbHaTa Ha CbAOBETE ca
4YMCTU U CyxW, NPEaM Aa rv nocTasute
BbPXY MOBbPXHOCTTA Ha KOT/IOHA.

Pasmepu Ha roTBapCKku cbaoBe

MH,D,yKLU/IOHHMTe 30HU 3a roteeHe
ABTOMATU4HO Ce I'IpVICI'IOCO6$|BaT KbM

pa3mepa Ha AbHOTO Ha roTBapCknTe CbaoBe.

Bwxre ,Cneyundmkaymm Ha 3oHUTE 3a
roTBEHE" OTHOCHO NMPaBUIHUTE pa3mMepn Ha
Cb[OBETE 3a rOTBEHE.

[MocTaBeTe roTBapckuTe CbaoBe BbPXY
LeHTbpa Ha M36paHaTa 30Ha 3a roTeBeHe.

3a onTMarneH NpeHoc Ha TonnuHa
13non3BanTe roTBapcku Cb0BE C ANaMETbP
Ha OBbHOTO, NOA0OEH Ha MakCUManHus
pasmMep Ha 3oHaTa 3a roTBeHe, ykasaH B
AnamveTbpa Ha [oTBapcku cbaoBe.

7.2 Cneundomkaumus Ha 30HUTE 3a
rotBeHe

3oHa3a [OuameTbp Ha ro- MowHocT
rorBeHe TBapckute cbgoBe (W)

(Mm)
3agHa ns-  125-140 1400/2500
Ba
3apgHa 145 - 180 1800/2800
asicHa
MpeaHa 145 - 180 1800/2800
asicHa
MpenHa 180 - 210 2300/3600
nasa

7.3 lWymoBe no Bpeme Ha paboTta

@

LLlymoBeTe ca HOpMarnHu 1 He Nokaseat
HeusnpasHocT. LLymoBeTe ot
roTBapcKkuTe CbAOBE MOXe [a BapupaT B
3aBMCMMOCT OT Martepwvarna Ha
roTBapcKMTe CbA0BE M HMBOTO Ha
MOLLIHOCT.

LuyMOBe, CBBbp3aHu C roTBapCKu cbAaoBe:

* nyKaly 3ByK: FOTBApPCKUAT Cb/ € HanpaBeH
OT pasnuyHn matepuanu (KOHCTPYKLUS
CaHABUY).

* CBMCTSILY, 3BYK: M3Nomn3BaTte 30Ha 3a
roTBEHe C BUCOKO HMBO Ha MOLLHOCT, a
roTBapCKMAT Cb € HanpaBeH OT pasnnyHu
MaTepuanu (KOHCTPYKLMSA caHaBuY).

*  Oy4yeHe: U3nona3saTe BUCOKO HUBO Ha
MOLLHOCT;

LllymoBe, cBbp3aHu ¢ nnora:

* LpaKaHe: enekTpuYecKko NpeBKoYBaHe;

* CbCkaHe, OpbMyYeHe: BEHTUNATOPBbT
paboTu.

*  PUTMUYEH 3BYK: OTKPUTU Ca roTBapCKu
Cb[oBE.

7.4 Oko Timer ExoTanmep

3a [a ce NecTn eHeprusi HarpeBaTenar Ha
30HaTa 3a roTBeHe ce eakTuBMpa, Npeau
npo3By4YaBaHe Ha TaiMepa 3a 0TOposiBaHe.
PasnukaTa BbB BpemeTo 3a paboTa 3aBucu
OT CTeneHTa Ha HarpsiaHe U
NPOLBIKATENHOCTTA HA FOTBEHETO.

7.5 OnpocTeHO pbLKOBOACTBO 3a
rotBeHe

Bpb3akata mexay cTeneHTa Ha HarpsiBaHe U
KOHCyMaLusTa Ha eHeprusa Ha 3oHaTa He e
nuHeriHa. Korato yBenuuuTte cteneHTa Ha
HarpsiBaHe, T He e NponopLMoHanHa Ha
yBENM4aBaHeTO Ha KOHCyMauumsTa Ha
eHeprus. ToBa o3HayaBa, Ye 30HaTa 3a
roTBeHe CbC CpefHa CTeNeH Ha HarpsiBaHe
13nonssa no-Masko OT NoNoBMHAaTa OT
CBOSITa eHeprus.

@

[JaHHuTe B TabnuuaTa ca camo

OPVEHTUPOBBYHU.
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Hactpowku 3a UsnonsBaute , 3a ga: Bpeme [penopbku

3aTonnsiHe (MuH)

1 MopabpkaiiTe croTBeHaTa xpaHa To-  Npu Heo-  [locTaBeTe kanak BbpXy roTBapckusi

h nna. 6xoau- cbA.
MoCT
1-3 Coc ,XonaHges"“, pastoneTe: macro, 5-25 OT Bpeme Ha Bpeme pa3bbpkBainTe.
Liokonag, XenaTuH.
2-3 3a BTBbpAsABaHe: nyxkasu omnetu, ne- 10 - 40 [oTBeTe ¢ NocTaBeH Kanak.
YeHu anua.
3-5 3a BapeHe Ha 0pu3 1 ACTUSI C MMSIKO, 25-50 [o6aBeTe NoHe ABa MbTU NOBEYE TEY-
npeTonnsiHe Ha roToBW ACTYS. HOCT, OTKOMNKOTO € Opu3bT, Mo cpeaa-
Ta Ha roTBEHETO CMeceTe MNeYHUTE
onoaa.

5-7 3eneHyyuu, puba r meco Ha napa. 20-45 [lobaBeTe HAKOMKO CYMEHN ITbXULM
Boga. [poBepeTe KONMYECTBOTO BoAa
no BpemMe Ha npotieca.

7-9 KapTtodwm v apyru 3enenyyum Ha napa. 20 - 60 [MokpuiiTe ABHOTO Ha roTBapPCKUA CbA,
¢ 1-2 cm Boga. MNMpoBepsiBanTe HUBOTO
Ha BoaaTa Mo Bpeme Ha npoueca.
[pbXTe kanaka Ha roTBapckus cba.

7-9 [oTBEHe Ha no-ronemm KkonM4yecTsa 60 - 150 [o 3 n Te4YHOCT NnoC CbCTaBKU.

XpaHa, SIXHUM 1 Cynu.
9-12 Jleko 3anbpxBaHe: WwHuuen (dune), npu Heo-  OBbpHETE, KOraTo € Heo6XoANMO.
Tenewko KopAoH 61bo, KoTneTw, kiod-  6xoamn-
TeTa, HageHnya, Apob, macneHo- MocT
GpallHeHa 3anpbxka, Siua, nanaymnH-
KU, MOHWYKU.

12-13 CurHo nbpxeHe, kapTod.kodTeTa, 5-15 O6bpHeTe, koraTo e Heobxoanmo.

hbnre-MUHbOH, CTEKOBE.

14 KuneaHe Ha Boga, roTBEHe Ha MakapoOHEHW U3denus, 3anbpKBaHe Ha Meco (rynai, 3agy-

LLUEHO), MbpXeHe Ha kapTodu.

KunsaHe Ha ronemu konuyectea BoAa. PowerBoost e aKTuBUpaH.

8. MNOYA - TPVXW N NMOYNCTBAHE

/N BHUMAHME!

Bx. rnasa "besonacHocT".

8.1 O6wa nHdopmaums
* [louncTtearite nnorta crneg Bcsika

ynoTpeba.

* BwuHarm nsnonaearite rotBapcku cbaoBe C
YMCTO OBHO.

* HapgpackBaHust unu TbMHM NeTHa no
NMOBbPXHOCTTA HE BNUSAT Ha paboTaTta Ha

nnoyara.
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V3nonsBawTe cnewymaneH novmcTaaLy,
npenapar, npegHasHaveH 3a
NOBBbPXHOCTTA Ha nroTa.

BuHarn nsnonseavite crobprarsnka,
npenopbYBaHa 3a nioYn CbC CTbKeHa
NoBBbPXHOCT. 3nonaBaiTe cTbprankara
caMo KaTo JOMbIHWUTENEH UHCTPYMEHT 3a
NnoYncTBaHe Ha CTbKIIOTO cnes
CcTaHgapTHaTa npoueaypa 3a noYncTBaHe.



/\ BHAMAHMUE!

He n3nonaeaiiTe HOXOBe UNK Apyrn
OCTPM, MeTanHN MHCTPYMEHTM 3a
noYncTBaHe Ha CTbKNeHaTa
MOBBPXHOCT.

8.2 MouncTBaHe Ha nno4vara

OTcTpaHeTe He3abaBHO: pasToneHa
nnacrtMaca, nnactMacoBo ¢onvo, con,
3axap U XxpaHa CbC 3axap, B NPOTUBEH
cryyan 3ambpcsiBaHusiTa MoraT aa
noBpeasT nnoTa. BHumasawnTte ga He ce
nsropute. Manonseaiite cneynanHata
cTbprarnka Ha CTbKrokepammyHaTa

NMOBBPXHOCT NOA OCTbP bIbM U NNb3ranTe
OCTPUETO MO NOBBLPXHOCTTA.
OTcTpaHeTe, KOraTo KOTNIOHBT €
AOCTaTbYHO OXJIaAeH: NeTHa OT KOTNeH
KaMbK, OT BoAa, OT MasHuHa,
obe3LBeTsiBaHe Ha ITbCKaBKsA MeTaneH
uBAT. MNouncTBarite nnoTa ¢ BNaxHa
Kbpra 1 HeabpasvBeH noyncrealy,
npenapart. Cneg noyvcTBaHe noacyluete
nnoTa ¢ Meka Kbpna.

OTcTpaHeTe NbCKaBUTE MeTann4vecku
obe3LBeTABaHUA: N3MNON3BariTe pa3TBop
OT BOAa C OLEeT M MoYncTeTe CThKIeHaTa
NOBBPXHOCT C Kbpra.

9. ®YPHA - BCEKMAHEBHA YINOTPEBA

/\ BHUMAHMUE!

Bx. rmaea "besonacHocTt".

9.1 ®dyHKUMM Ha dbypHaTa

5'bp30 roTeBeHe Ha rpun
3a 3annyaHe Ha TbHKK XpaHu B ronemun Konunye-
CTBa uUnu npennyaHe Ha xns6.

/\ BHUMAHMUE!

He nsnuBante Te4HOCTU BLB
BbTPELUHOCTTA Ha cbypHaTa npeav u no
BpeMe Ha roteeHe. Vima puck ot
noepega.

Typ6o rpun
3a neyeHe Ha ronemu napyeTa Meco Unu NTuum
C KOCTUTE Ha eHO HMBO. 3a orpeTeH U 3a Ka-
hsBa Kopuyka.

0 Monoxexune UsknioveHo (Off)
dypHaTa e usknoveHa.

lFopely Bb3ayx/BeHTUNUP.

3a eAHOBpPEMEHHO roTBEHe Ha MakCUMyM [iBe
HMBa 1 3a CylLeHe Ha XpaHa.

3apaliite Temnepatypata ¢ 20 — 40 °C no-Huc-
Ka, OTKONKOTO 3a TpaanLMOHHO roTBEHE.

]

®yHkumna nuua / AirFry

3a neyeHe Ha NULa 1 Apyrn ACTUS, KOUTO U3-
nckBaT noseye TonnvHa otaony. /

3a nbpKeHe Ha XpaHa ¢ No-Marnko MasHUHa
unu 6e3 xapTus 3a neveHe. 3a ACTUSA KaTO Mbp-
KEeHW KapTodu unu nuua.

<=

TpaAMuMOHHO roTreeHe
3a neyeHe Ha TECTEHU U MECHU XpaHu Ha eqHO
HMBO.

W]

li‘ MNeyeHe c BNaxHoCT

¢ Tasu dyHKUMSi ce M3non3ea 3a NocTuraHe Ha
CBbOTBETCTBME C Krnaca Ha eHepruitHa ecekTmB-
HOCT U1 perfiameHTuTe 3a eKonpoekTMpaHe (Cb-
rnacHo EU 65/2014 n EU 66/2014). anuTBa-
Hus cbrnacHo: IEC/EN 60350-1.
Pa3paboTeHa e 3a necteHe Ha eHeprus no Bpe-
Me Ha roTBeHe.
BpataTa Ha dypHaTa TpsibBa Aa ce 3aTBOpK NO
BpPEME Ha rOTBEHE, Taka Yye (hyHKUMsiTa Ja He
ce npeKbCcBa U Aa ce rapaHTmpa, 4ye dypHara
paboTn C Bb3MOXHO Haii-BUCOKa eHepruiHa
edekTnBHOCT.
KoraTto nsnonseate Tasun dpyHkuusa, TemnepaTty-
paTa BbB BbTPELLUHOCTTa MOXe Aa ce pasnunya-
Ba OT 3apaaeHaTa. CTeneHTa Ha HarpsiBaHe
Moxe Aa 6bae HamaneHa. 3a o6LM NpenopbLKK
3a necTeHe Ha eHeprus BuxTe rnasa ,EHeprui-
Ha edbekTnBHOCT”, ,VIKOHOMUSA Ha eHeprus”.
3a MHCTPYKUMWUTE 3a rOTBEHE BUXKTE rmasa
Lpenopbku 1 cbBeTH”, NeyeHe ¢ BNaXHOCT.
KoraTo nsnonssate Ta3un yHKUMs, namnuykata
aBTOMAaTM4HO Ce M3KMI0YBa.

CyleHe
3a cylueHe Ha Hapsa3aHu XpaHu.

<]
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®

MoxeTe fa pasmpa3ssBaTte xpaHa kaTto
n3bepete pyHkuuaATa MNMeyeHe ¢
BnaxHocT 6e3 fa 3agasare
TemnepaTtypa.

9.2 AKTUBMpPaAHe U AeaKTUBUPaHe Ha
c¢dypHaTa

®

3aBucu oT Moferna, ako BalWwuAT ypea

MMa CUMBOJIN Ha KJ1H04a, UHAMKaTOpU

WM namnu:

*  VHankaTopbT CBETBA, KOraTo
dypHaTa ce Harpsiea.

» Jlamnuykata cBeTBa, korato pypHaTa
paboTu.

¢ CuyMBOMBLT Noka3Ba Aanu KybT
yrnpaBrsiBa HAKOS OT 30HUTE 3a
roTeeHe, QyHKUUNTE Ha pypHaTa nnm
Temnepartypara.

1. 3aBbpTeTe KMoYa 3a PyHKUUM Ha
dypHaTa, 3a Aa usbepeTe xenaHaTa
yHKUMSA.

2. 3aBbpreTe knova 3a Temnepatyparta, 3a
Aa nsbepeTte Temneparypa.

3. 3a pa geaktnBuparte dypHara,
3aBbpTETE KNIoYoBETE 32 PYHKUUN Ha
dypHaTa n TemnepatypaTa Ha no3uuus
N3KI.

9.3 Oxnaxpgaly BeHTUunaTop

Korato cpypHaTa paboTu, oxnaxgawwmat
BEHTUMaTop Ce BKMOYBa aBTOMATUYHO, 3a Aa
noaabpKa NOBbPXHOCTUTE Ha ypHaTa
xnagHu. Ako nskniounte dypHara,
oxnaxgalmsaT BeHTUNnaTop npoabiikasa Aa
paboTu, gokaTo pypHaTa ce oxnagu.

9.4 MNocTaBAHe Ha akcecoapuTe Ha
c¢dypHaTa

TaBuuka 3a neyeHe / bn6oka TaBa:

Mnb3HeTe gbnbokarta TaBa v TaeaTa 3a
revyeHe Mexay BoJaunTe Ha Hocaua Ha

padra:
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Ckapa:

ByTtHeTe padTta mexay BogaunTte Ha
ckapaTa.

AirFry TaBa:

[MocTaBete AirFry TaBa Ha TPeTOTO HUBO.
MocTaBeTe TaBaTa 3a NeyeHe Ha MbPBOTO
HMBO.




®

< Bcuukn akcecoapu nmat Marnku
BANBOHATMHM B ropHaTa 4yacT Ha
OsicHaTa 1 nsiBaTa cTpaHa 3a
rnoBuLaBaHe Ha GesonacHocTTa.
BonbbHaTMHWTE CbLLO Ca YCTPOMCTBa
npoTMB npeobpbLuaHe.

*  BucokuaTt pb6 okono wkada e
YCTPOWCTBO, KOETO NpeaoTBpaTsBa
N3NTb3BaHETO Ha roTBapCcKUTe
CcboBe.

9.5 TeneckonM4yHu Bogauun —
nocraBsiHe Ha NPUHAASIeXXHOCTUTE

Ha ¢pypHaTa

®

3anaseTte MHCTPYKLMWUTE 33 MOHTaX Ha
TeneckonuyHWTe Bogaym 3a 6baeLla
ynotpeba.

C TeneckonuyHn Bogaym MoxeTe aa

NnocTaBATe U ceBandaTe pa(bTOBeTe Nno-necHo.

Ckapa:

MocTaBeTe ckapaTta BbpXy TEMNECKONMUMYHUTE
BOaum, Taka ve Kpadetara Aa ca Harope.

Obn6oka TaBa:

==

[NocTaBeTe TaBaTa 3a neveHe unu gbnbokaTta
TaBa BbpXY TENECKOMUYHUTE BOAAYM.

\

10. PYPHA - dYHKUMN HA HACOBHUNKA

10.1 EkpaH

D
0
0
0
(N

®

A. PyHKUMM HA YaCOBHMKA
B. Tanwep

BBJIFTAPCKU 23



10.2 ByTOoHMU

ByToH DyHKUMNA OnucaHue
—_ MWHYC 3a 3agaBaHe Ha BpeMeTo.
@ YACOBHWMK 3a HacTpoika Ha YaCoBHMKOBA PYHKLIMS.
nipliele} 3a 3agaBaHe Ha BpemeTo.

_|_

10.3 DyHKUMUN Ha YaCOBHUKaA

DyHKUMA YacoBHUK

MpunoxeHune

YAC OT AEHOHOWMWETO

@

3a pga 3apasarte, npomMeHATe nnu npoesepsBarte vaca.

Iel BPEMETPAEHE

3a na 3apaBare Konko Bpeme Aa paboTu dypHaTa.

TAMEP

Q

3a 3agaBaHe Ha ob6paTHo BpoeHe. PyHKUMATa He
Bnusie Bbpxy pabotaTa Ha pypHaTa. MoxeTe ga Ha-
cTpoiiBaTte Tasu YHKLWS MO BCSKO BPEME, BKIIOUU-
TENHO 1 KoraTo oypHaTa e U3KIYeHa.

10.4 3apaBaHe Ha BPEMETP.

1. 3apaiite dyHKYMA 1 TemnepaTypa Ha
dypHarta.

2. HaTtucHeTe HEKONMKOKPaTHO @ aokaTo
|- sanousa na mura.

3. HatucHete + Wnn —, 3a ga 3agageTte
BPEMETPAEHE.

Ha ekpaHa ce nosissiza [~

4. Korato BpemMeTo u3reye ! cBeTBa u
npo3By4YaBa 3BYKOB CUrHan. YpeawbT ce
AeaKkTuBupa aBToMaTU4HO.

5. HartucHete npoussoneH 6yToH, 3a Aa
crnpeTe 3BYKOBUSI CUrHar.

6. 3aBbpTeTe KnoYva 3a PyHKUMUTE Ha
dypHaTa u kniova 3a TemnepaTtypara Ha
nosuvuyus "U3KI.".

10.5 HacTtponka Ha TAUMEP

1. HaTtucHeTe HEKONKOKpaTHO @ [okarto Q
3anoysa ga mura.
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2. HaTucHete + wnm =,
HeobXoaMMOTO BpeMe.
TarmepbT ce BKIKYBa aBTOMATUYHO cneg 5

CEeKyHaW.

3. Korarto 3agafgeHoTo Bpeme 13Tteve, ce
yyBa 3BYKOB curHan. HatucHete
npousBoneH 6yToH, 3a Aa cnpeTte
3BYKOBWSI CUrHan.

4. 3aBbpTeTe KonyeTo 3a PyHKUNUTE Ha
dypHaTa 1 KonyeTo 3a TemnepaTypara
[0 Nno3numsa N3KMYBaHe.

3a fna 3apagerte

10.6 OTmMAHa Ha hyHKUMUTE Ha
YacoBHMKa

1. HaTuckante HeKoONKoKpaTHO @ [okaTto
WMHAMKATOPBT Ha XenaHaTta yHKUus
3anoyHe ga mura.

2. [lokocHeTe u 3agpbXTe —
DyHKUMSTA HA YaCoBHWKA U3racea cnej
HSIKONKO CEKYHAW.



11. ®YPHA - TPEMNOPBKN N CbBETU

/\ BHAMAHMUE!

Bx. rmnaea "besonacHocT".

@

11.1 NeyeHe ¢ BnaxHocT 'Y

Xna6 v nuua

TemnepaTtypaTa ¥ BpEMETO 3a NeyeHe B
TabnuuuTe ca camo OpUEHTUPOBBYHM.
Te 3aBUCAT OT peLenTUTe, KA4eCTBOTO U
KOINMYECTBOTO Ha M3Non3BaHuTe
CbCTaBKW.

XpaHa Temnepartypa (°C) Bpeme (MuH) MonoxeHue
Ha ckapaTta
Kndonnykm 180 25-35 3
3ampa3seHa nuua 350 r 190 25-35 3
KekcueTta B TaBa 3a neuyeHe
XpaHa Temnepatypa (°C) Bpeme (MuH) MonoxeHune
Ha ckaparta
Pyno 180 20-30 3
BpayHu 180 30-40 3
KekcyeTa BbB chonmo
XpaHa Temnepatypa (°C) Bpeme (MuH) MonoxeHue
Ha ckapaTta
Cydne 200 30-40 3
OcHoBa 3a naHguwnaHeH dpnaH 180 20-30 3
TopTta ,Buktopusa® 150 25-35 3
Pu6a
XpaHa Temnepartypa (°C) Bpeme (MuH) MonoxeHue
Ha ckapaTta
Pv6a B nnukose 300 r 180 25-35 3
Lisna pn6a 200 r 180 25-35 3
Pn6Ho dpune 300 r 180 25-35 3
Meco
XpaHa Temnepatypa (°C) Bpeme (MuH) MonoxeHue
Ha ckaparta
Meco B nnnk 250 r 200 25-35 3
MecHu wuwveta 500 r 200 30-40 3
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Manku neunBa

XpaHa Temnepatypa (°C) Bpeme (MuH) MonoxeHue
Ha cKapaTta
Bucksutkn 180 25-35 3
Makaponu (cnag.) 160 25-35 3
MbdurHm 180 25-35 3
CorneHu kpekepun 170 20-30 3
[pebHu cnagku n GUCKBUTKN 150 25-35 3
Taptanetn 170 15-25 3
BeretapuaHcka
XpaHa Temnepatypa (°C) Bpeme (MuH) MonoxeHue
Ha cKapaTta
CwmeceHu 3eneHuyum B nnuk 400 r 180 25-35 3
Owmnet 200 20-30 3
3eneHyyum Ha TaBa 700 r 180 25-35 3
11.2 AirFry
TecTteHu npoayKTn
XpaHa KonuyectBa Temnepatypa Bpeme (MuH) lMonoxe-
(°C) Hue Ha
ckaparta
KpoacaH, 3ampaseH npubn. 350 r 180 - 220 15-30 3
Mspenue ot GyTep TecTo, 3ampaseHo npu6n. 400 r 180 - 220 15-35 3
M3nenune ot 6yTep TecTo, NpsiCHO npuon. 300 r 180 - 220 15-35 3
Muua, 3ampaseHa npubn. 340 r 180 - 220 20-35 3
MpoaykTn ot kKapTodu
XpaHa KonuyectBa Temnepatypa Bpeme (MuH) lMonoxe-
(°C) HUe Ha
CKapaTta
MbpxeHn kapTodu, 3ampaseHun npubn. 650 r 180 - 220 20-30 3
Enpo HapsizaHu mbpxkeHu kaptodu, 3a- npubn. 600 r 180 - 220 20-30 3
MpaseHu
KapTodm ¢ kopuyka, 3ampaseHmn npubn. 650 r 180 - 220 15-25 3
KpokeTun npubn. 450 r 180 - 220 15-30 3
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MpecHu 3eneHvyum

XpaHa KonuuyectBa Temnepatypa Bpeme (MuH) lMonoxe-
(°C) HUe Ha
CKapaTta
PeaeHn ot Tukanukm, npectin) npu6n. 500 r 180 - 220 25-35 3
1) po6aseTe 1 4.n. 3exTWH, 3a fa usberHeTe 3anensaHeTo
Apyro
XpaHa KonuyecTtBa Temnepatypa Bpeme Monoxe-
(°C) (MuH) HUe Ha
cKapaTta
KoTtnetn, 3ampasenun npu6n. 300 r 180 - 220 15-25 3
Ckapwau B TECTO 3a NneyeHe, 3ampase- npubn. 200 r 180 - 220 15-25 3
HU
Kanmapu Ha kpbryeta, 3ampaseHu npuén. 250 r 180 - 220 15-25 3
Munewwkn xanku, 3ampasenmn npu6n. 300 r 180 - 220 15-25 3
Pn6HM npbunum, 3ampaseHmn npu6n. 500 r 180 - 220 15-25 3
11.3 UHdbopmauma 3a nanutBawm naboparopumn
XpaHa DyHKUMA Temne- Bpeme (MuH) [lNpuHag-  lNonoxe-
patypa NIeXXHOCTU Hue Ha
(°C) ckapara
Manku kekcyeta (20 man-  TpaguLUMOHHO roTBEHE 170 20-30 Tabna 4
Kn kekcyeTa/TaBa)
Manku keitkeTta (20 mankv [opely Bb3AyX/BeHTURNP. 150 20-30 Tabna 2
Keﬁkqua/Ta6na)1 )
Manku kerikeTa (20 mankv opeLy Bb3ayX/BEHTUNMP. 150 25-35 Tabna/Cvp 1+4
KeﬁKHeTa/TaGna)” 3a cubupare
Ha TEYHOCTU
A6bnkoB nawi, 2 Tasu (@ TpaauumMoHHO roTBeHe 180 70-90 PeweTka 1
20 cm) BbpXy peLueTkara,
NOCTaBEHU MO AuaroHan
A6bnkoB nai, 2 TaBu (@ "opeLy Bb3ayx/BeHTUNMP. 160 70-90 Pewwertka 2
20 cm) BbpXy peLueTkara,
nocTaBeHu No AuaroHarn
A6bnkoB naii, 2 TaBu (@ PyHKUMA NUUa 160 60 - 80 Pewertka 2
20 cm) BbpXy peLueTkara,
nocTaBeHu No AuaroHarn
Mangvwnan 6e3 macno, 1 TpaguUMOHHO roTBeHe 170 30-40 PeweTka 3
TaBa (@ 26 cMm) BbpXy pe-
LweTkaTa
ManpuwnaH 6e3 macno, 1 Mopely Bb3AyX/BEHTUNNP. 150 35-45 PeweTtka 2

TaBa (@ 26 cM) BbpXy pe-
weTkaTta
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XpaHa DyHKUMA Temne- Bpeme (MuH) [lNpuHapg-  lNonoxe-
paTtypa NeXHOCTU Hue Ha
(°C) ckapara
MananwnaHosa TopTa opeLy Bb3ayx/BEHTUNMP. 160 25-35 PeuweTtka 1+4
6e3 masHuHa, 1 TaBa (@
26
CM) BbpPXY pelueTkaTa 1)
Cnagkuiw oT MacneHo Te-  [opeLy Bb3ayx/BEHTUNMP. 140 20-35 Tabna 3
CTO/TECTEHN UBULM
Cnapgkuiw oT MacneHo Te-  [opeLl Bb3ayx/BEHTUAMP. 140 20-30 Tabna 1+4
CTO/TeCTeHN NBMLM
Cnapgkui oT MacneHo Te-  TpaauUMOHHO roTBeHe 160 20-35 Tabna 3
CTO/TECTEHN UBMLM
TOCT1) Bbp3o rotBeHe Ha rpun Makc. 1-5 PeweTka 4
Byprep ot roBexao punosaxe Makc. 15-20egHata Padpt/Cba 4 +1
cTpaHa. 3a cbbupaHe
10 - 15 BTOpa-  Ha TEYHOCTM
Ta cTpaHa.

1) 3arpeiTe dpypHaTta npeasapuTenHo 3a 10 MUHyTH.

12. YPHA - TPVKXN U TTOYNCTBAHE

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

12.1 Benexkn OTHOCHO
noymcrBaHeTo

Mpenapatu 3a nouyncTBaHe

[MouncTeanTe npegHaTta YacT Ha ypeaa
camo ¢ MUKpodmnbbpHa Kbprna ¢ Tonna
BOZA W MeK NoYUCTBaLLY Npenapar.
[Mouncrete n npoBepeTe ynmbTHEHNETO
Ha BpaTu4ykaTa OKOMo pamMkaTa Ha
BbTPELUHOCTTA.

M3nonsBaiTe noyncTeay, pa3Teop, 3a aa
NOYUCTUTE METAINHUTE NOBBPXHOCTY.
[MouncreTte neTHaTa C Nek NOYNCTBALL,
npenapar.

ExxegHeBHa ynotpe6a

[MouncTBariTe BbTPELLHOCTTa Creq Bcska
ynotpeba. HatpynBaHusi Ha MasHWHU Unn
Apyru octatbuuM moraTt Aa goseaar Ao
noxap.

He cbxpaHaBanTe xpaHa B ypeaa 3a
noseye ot 20 muHyTK. MNoacylwasarite
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BbTPELUHOCTTa CaMo C MUKpOohubbpHa
Kbpna cnep Bcsika ynoTpeba.

Akcecoapu

[MouncTBanTe akcecoapute, crnea BCSKO
non3saHe ¥ rm ocTassanTe Aa U3CbXHaT.
V3nonsBarite camo MMKkponbbpHa Kbpna
C Tonna BoAa v MeK noyMcTBalLy,
npenapart. He nouncreawnTe akcecoapute
B CboMUsinHaTa (OCBeH OT TaBaTa 3a
AirFry).

He nouncTearite He3anensawute
akcecoapu u TaBata 3a AirFry ¢
abpasnBHO NOYMCTBALLO CPeaCTBO UNn
npeameTu ¢ octpu pbbose.

12.2 NouncTBaHe Ha TaBaTa AirFry.

1.

2,

3.

MocTaBeTe TaBata AirFry Bbpxy TaBaTta
3a neveHe.

HanewnTe ropela Boga ¢ npenapar n
ocTaBeTe [la Ce HaKNCHe.

Mouncrtete TaBata AirFry ¢ rb6a nnu
n3nons3eanTe 4YeTka, 3a Aa NpeMaxHeTe
3acbXHanu ocTaTbUM.

Bb3MOXHO € 1 noYncTBaHeTo B CbAOMUANHA.



12.3 ®ypHU OoT HepbXKAaemMa
cTOMaHa unv anymMuHun

3a nouncTBaHe Ha BpaTuykaTa Ha ypHaTa
13ron3BanTe camo BnaxkHa Kbpra unm mMokpa
rbba. MoacyweTte ¢ meka Kbpna.

He n3nonssarite cTOMaHeHa BbIHa,
KMCENUHU U abpasnBHY NPOAYKTH, TbiA
KaTo Te MoraT a noBpeasaT NOBBbPXHOCTTA Ha
dypHaTta. MNouncTearite kKOMaHAHOTO Tabno
Ha cpypHaTa, kaTo crnefBaTe CblyuTe
npegnasHu MepKu.

12.4 CBansiHe Ha HocauuTe Ha
CKaparta

[Mpeou ga nounctute ypHaTa, oTCTpaHeTe
HocaunTe Ha padToBeTE.

1. WN3gbpnanTe npegHaTa yacT Ha onopute
Ha ckapaTta OT CTpaHuM4yHaTa CTeHa.

N\

2. Vsgbpnante 3agHaTa yacT Ha onopute
Ha ckapaTta OT cTeHaTa U 9 u3BageTe.

®

3agbpxalmTe WudToBe Ha
TeneckonuyHuTe Bogadu Tpsibea aa ca
o6bpHaTK Hanpen.

lMocTaBeTe HocaunTe Ha CkapaTta B 06paTHa
nocnenoBaTesiHOCT.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

Mo-gbnrata dukcupalya Ten Tpsioea ga
e otnpead. KpavwaTa Ha aBeTe Xuum
TpsbBa Aa covaT Hasad. HenpaBunHoTo
nocTaBsiHe MOXe Aa NoBpeaun emavina.

12.5 CBansiHe Ha BpaTU4KaTa Ha
¢dypHaTa

3a Mo-necHo NoYncTBaHe OTCTpaHeTe
BpaTuykaTta Ha ypHaTa.

1. OTBOpeTe BpaTMykaTa HambIHO.

2. [lpemecTeTe nnb3raya, 4oKaTo YyeTe
LLpaKBaHe.

3. 3aTBOpeTe BpaTaTa, AOKaTO Mib3raybT
ce dumkecmpa.

4. Caanerte BpaTtara.
3a pga oTcTpaHuTe BpaTuykara, MmbpBeo A
n3gbpnaiTe HaBbH eaHaTa il cTpaHa u
cnep ToBa gpyrara.
KoraTo npukntounte ¢ npoueaypaTta no
noyncTBaHe, NocTaBeTe BpaTuykarta Ha
(pypHaTa B obpaTHa nocnefoBaTenHoCT.
YBepeTe ce, Ye BparaTta LipaksBa KaTo s
nocraBsuTe. AKO e Heobxoaumo, usrnons3sanTe
cuna.

12.6 CBansiHe n NoYUcTBaHe Ha
CTbKiaTa Ha BpaTu4kara

@

CTBKINOTO Ha BpaTaTa Ha Balums NPOAyKT
MOXe [a ce pa3fnvyasa no Bua u opma
OT NpuMepuTe, NokasaHu Ha
n3obpaxeHusaTa. bpoaT cTbkna cbLyo
MoXe Aa ObAe pasnuyeH.
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1. XBaHeTe pamkaTa B ropHaTa 4acT Ha
BpaTtuykata B oT aBeTe i cTpaHu n
HaTUCHeTe HaBbTpe, 3a Aa ocsoboaute
e3nyeTo.

2. Vsgbpnante pamkaTa Ha BpaTuykaTta KbMm
cebe cu, 3a Aa A u3Bagute.

3. XBaHeTe CTbKNeHWTe NaHenu B ropHus
Kpaw egunH No eavH 1 rv n3BageTe Harope
OT BOAAYUTE UM.

4. [loyncreTe CTbKIIEHUTE NaHEenu Ha
BpaTtuykara.

3a ga HanpasuTe TOBa, U3NbIHETE CbLyMTe

CTBMNKM B obpaTeH pea.

12.7 CmsiHa Ha namMnuykarta

/\ BHUMAHMUE!

OnacHOCT OT TOKOB yaap.
Jlamnarta mMoxe fa e ropelya.

1. WN3kniovete cdypHaTta. M3yakaiTte, JokaTo
dypHaTa nscTuHe.

2. VskniouyeTe hypHaTa OT enekTpuyeckaTa
Mpexa.

3. T[loctaBeTe napye nNnat BbPXy ObHOTO Ha
dypHaTa.

3agHa namnuyka

®

CTbKNEHUAT Kanak Ha namnuykarta ce
HamMmupa B A’ bHOTO Ha BbTPELUHOCTTA.
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1. 3aBbpTeTe CTbKNEHUs Kanak Ha
namnuykata obpaTHO Ha YacoBHMKOBaTa
cTpernka, 3a Aa ro u3sagure.

2. TlouncreTe CTbKINEHUS Kanak.

3. CwmeHeTe namnuykata Ha dypHaTa ¢
noaxoaswa 300°C TepmoycTonymBsa
namnuyka.

M3nonsBarite CcbLns BUA KpyLUKA.

4. MoHTupariTe CTbKNeHNs Kanak.

12.8 YekmepxeTo

/\ BHUMAHUE!
He nocrtaBsainTe xpaHa B YEKMEKETO.

/\ BHUMAHMUE!

He cbxpaHsiBanTe 3ananumu npegmeTu
KaTo MoYMcTBaLLM MaTepuanu,
nnacTMacoBu TOpOMYKKM, pbKaBuULM 3a
dypHa, XapTus, NOYNCTBALLMN MPOAYKTH,
aeposonu, NnacTMacoBu N3genus) B
yekmepkeTo. Korato nanonaseate
dypHaTa, YeKMepKeTo MoXe Aa ce
HaropeLm. CbluecTByBa OMNacHOCT OT
noxap.

YekmemxeTo nog pypHata Moxe aa ce
n3Bagu 3a NoyncTBaHe.

CBarnsiHe Ha YeKMeaKeTo:

1. W3pgbpnanTe YeKMemKeTo, [oKaTo Crpe.

2. [loBAurHeTe YeKMeOKeTo NoA MasbK
‘bIbI1 W rO U3BAAETE OT BogauuTe.
MocTaBsiHe HA YeKMeaXKeTo:

1. 3a ga noctaBuUTE YEKMEOXKETO,
HarnaceTe ro Ha BogauuTe. YBepeTe ce,
ye 3aKkon4yarnkuTe ca NocTaBeHU
npaBuHO BbB BoAaumTe

2. CnycHeTe YeKMeKeTO XOPU30OHTasnHo n
ro HaTUCHETE HaBbTpE.



13. OTCTPAHABAHE HA HEMIIMPABHOCTWU

/\ BHAMAHMUE!

Bx. rmnaea "besonacHocT".

13.1 Kak ga noctbnure, ako...

Mpo6nem

Bb3moxHa npuynHa

Kopekuus

He moxeTe fa akTuBuparte ypeaa.

YpenbT He e CBbp3aHa KbM ernek-
TpO3axpaHBaHETO MM € CBbp3aH
HEeMpaBuIHO.

MposepeTe Aanu ypeasbT e cBbp3aH
NPaBUIHO KbM eflekTpo3axpaHBaHe-
To.

He moxeTe fa aktusupare ypeaa.

Mpeanasutenat e naropsn.

YBeperte ce, Ye NpeanasuTensT e
npUYMHaTa 3a HensnpasHOCTTa. AKO
npeanasuTensT npoabiikasa Aa us-
rapsi, CBbpXeTe ce C KBanupuum-
paH enekTPOTEXHUK.

He moxeTe fa aktuempate unu aa
paboTuTe ¢ KOTNoHa.

[lokocHanu cTe 2 unu noee4ye ceH-
30pHK noneTta e4HOBPEMEHHO.

[lokocHeTe camo egHO CEH30PHO
none.

He moxeTte ga aktusuparte nnu ga
paGOTVITe C KOTJIOHa.

Bbpxy KOHTpONHOTO Tabno nma Bo-
[a unu neTHa oT MasHuHa.

MouncTeTe KOHTPONHOTO Tabno.

Mpo3ByyaBa 3BYKOB cUrHar, korato
KOTNIOHBT Ce AeakTvBupa.
Mpo3ByyaBa 3BYKOB cUrHar, korato
KOTNOHBT CE AeakTMBMpa.

MocTaBuu CTe HeLLo BbPXY €4HO
Uny NoBeYe CEH30PHM noneTa.

OTcTpaHeTe npeaMeTa oT CeH30p-
HWUTE noneTa.

KoTnoHbT ce geakTueupa.

MocTaBunu cte HeLo BbpXy CeH-

30pPHOTO none .

OTcTpaHeTe npeaMeTa oT CeH30p-
HOTO More.

Mnoyata oTHEMa TBbpAE MHOIO
BpemMe 3a 3arpsiBaHe Ha roTBapckus
cbAa.

MorpeLueH AnameTbp UK Ka4ecTBO
Ha roTBapckus CbA,.

M3nonsBainTte rotBapcku cbaoBe,
npegHasHaveHu 3a MHAYKUWS ¢ Ana-
MeTbp Ha AbHOTO, NofobeH Ha pas-
Mepa Ha 30HaTa 3a roTBeHe

V]H,CI,I/IKaTOp'bT 3a oCTaTb4Ha Tonnun-
Ha He Ce BKI4Ba.

3oHaTta 3a roTBeHe He e ropeLua,
3aLLoTo e Buna BkoveHa camo 3a
KpaTko Bpeme.

Ako 30HaTa e paboTuna goctaTby-
HO ABITO, 3a Aa ce Harpee, roBope-
TE€ C OTOPM3NpaH CepBU3EH LEHTBLP.

PyHKUMATa ABTOMaTUYHO 3aTOMNS-
He He paboTu.

3oHarta e ropelya.

OcraBeTe 30HaTa a ce oxnaau go-
CTaTbyHO.

DyHKumATa ABTOMaTUYHO 3aToMns-
He He paboTu.

3apageHa e Hal-BMcokaTa HacTpO-
Ka Ha HarpsiBaHe.

Hai-BucokaTa HacTpoiika Ha Harpsi-
BaHe e cbllyaTta KaTo Ta3u Ha yHK-
umsiTa.

HactpovikaTa Ha HarpsiBaHe npe-
BKMIOYBa Mexay [Be HUBa.

®yHKUMATA 32 ypaBreHve Ha 3a-
XpaHBaHeTo paboTu.

BwxTe rnasa ,Mnoya - ExxegHeBHa
ynoTpe6a“.

CeH30pHWTE noneTa cTaBar rope-
wm.

[OTBapCKUAT Cbfl € MpeKaneHo ro-
TISIM U1 CTe o NOCTaBUIM Npeka-
neHo 61130 [0 opraHuTe 3a ynpa-
BrIEHME.

MocTaBeTe ronemute roTBapCcKku Cb-
A0Be BbpPXYy 3aAHUTE 30HU, aKo e
Bb3MOXHO.
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Mpo6nem

Bb3moxHa npuyinHa

Kopekuus

Hsima curHan, korato JokocsaTe
CEH30pHUTE MnoneTa Ha TabnoTo.

CurHanure ca AeakTuBMpaHu.

AkTuBUpanTe curHanute. Buxre
rnaea ,[nova - ExxenHeBHa ynotpe-
6a“.

[:] CBeTBa Ha eKpaHa Ha nrno4yara.

DyHKUMATa ABTOMaTUYHO M3KITHOY-
BaHe paboTu.

[eakTBMpaniTe nnoyara v s akTu-
BUpaliTe OTHOBO.

i
CBeTBa Ha eKpaHa Ha nno4arta.

PyHKUMATA HA YCTPOMNCTBOTO 3a
6e3onacHOCT Ha Aeuarta unm yHk-
umaTa 3aknousaHe paboTu.

BwxTe rnaea ,lMnova - ExxeqHeBHa
ynotpeba®“.

CBEeTBa Ha eKpaHa Ha nno4yara.

Hsima roTBapcku cbaoBe BbpXy 30-
HaTa.

MocTaBeTe roTBapcku CbAOBE Bbp-
Xy 3oHaTa.

CBeTBa Ha eKpaHa Ha nno4arta.

CbaoBeTe 3a roTBeHe ca Henpasun-
HU.

V3nonagante npaBunHUTE CbaoBe
3a rotBeHe. BumxTe rnasa ,[nova -
Mpenopbku 1 cbBETH".

CBeTBa Ha eKpaHa Ha nno4arta.

[uameTbpbT Ha ABHOTO Ha roTeBap-
CKMS1 Cb/} € MpeKarneHo ManbkK.

V3nonaBainTte rotBapcku cbp € npa-
BUNHU pa3mepu. BuxTe rnasa ,Mno-
ya - [penopbku 1 cbBETKU .

dypHaTa He ce 3aTonns.

dypHaTa e usknoveHa.

AkTuBMpanTe dypHara.

d>ypHaTa He ce 3aTonnA.

YacoBHUKBLT He e 3aaafeH.

HacTtpoiite YyacoBHuKa.

dypHaTa He ce 3aTonns.

HeobxoammunTe HacTpoliku He ca
3apafeHu.

YBepeTe ce, Ye HacTpoWiknTe ca
npaBuITHA.

INamnarta He pa6oTu.

Jlamnuykata e HeusnpasHa.

CwmeHeTe namnara.

Ha ekpaHa ce nokassa ,12.00".

Vmawe NnpeKkbCBaHe Ha 3axpaHBa-
HEeTO.

Hynupaiite YyacoBHuKa.

Mapa v KoHOEH3 ce oTnarat BbpXy
XpaHaTa v BbB BbTpeLUHOCTTa Ha

dypHara.

BbB dpypHaTa e octaBeHo sicTve 3a
TBBbpAE AbNro Bpeme.

He ocTaBsiiTe sicTuata BbB pypHa-
Ta 3a noseye oT 15 — 20 MUHYTK
cnep Kpasi Ha roTBeHeTo.

13.2 [1aHHM 3a CepBU3HO

obcnyxBaHe

AKO HE MOXEeTe [ja HamepuTe peLLeHne Ha
npobnema camu, 06bpHETE Ce KbM
Tbproeeya cu UM KbM YMbIHOMOLLEH

CEPBU3EH LIEHTHP.

ﬂ,aHHVITe, HeO6X0ﬂVIMI/I 3a CepBuU3HUA

He oTcTpaHsiBaiiTe hupmeHaTa Tabenka c
OaHHWU OT BbTPELUHOCTTA Ha ypeaa.

TyK:

MpenopbyBamMe Bu aa 3anuwere gaHHUTe

Mogen (MOD.)

Howmep Ha npoaykt (PNC)

LiEHTBbP, Ca NOCOYEHUN Ha TabenkaTa ¢ AaHHW.

¢MpmeHaTa Tabenka c gaHHu ce HamMunpa Ha
npegHarta 4act Ha BbTPEeLWHOCTTa Ha ypeaa.
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14. EHEPTUNHA E®EKTUBHOCT

14.1 Uudhbopmauma 3a npoaykra B cboTBeTCcTBUE ¢ PernameHTuTe Ha EC 3a

eKoau3aunH 3a KOTNOH

VpeHtndukauyms Ha mogena CIB6442ABM

Bupa Ha nnota Mnoya B cBOGOAHOCTOSALLA rOTBapcka neyka

Bpoii 30HK 3a roTBeHe 4

TexHornorus 3a sarpsisaHe WHpykums

[nameTbp Ha Kpbrosute 3oHM 3a ro-  lpegHa nssa 21.0cm

TBeHe (J) 3agHa naBa 14.0 cm
MpenHa gsicHa 18.0 cm
3agHa ascHa 18.0 cm

EHepruiiHa koHCymauus Ha 30Ha 3a MpenHa naBa 179.0 Whi/kg

rotBeHe (EC electric cooking) 3agHa nsasa 180.3 Wh/kg
MpenHa ascHa 178.0 Wh/kg
3apgHa asicHa 174.8 Wh/kg

EHepruiiHa koHcymauus Ha koTnoHa (EC electric hob) 178.0 Whi/kg

IEC/EN 60350-2 — [lomaluHn enekTpuyeckun ypeam 3a rotBeHe — Yact 2: Mnotoee — MeToau 3a namepsaHe Ha
edeKkTnBHOCTTA.

14.2 nno4a - UkoHOMUSA Ha eHeprust | « CnaraiiTe roteapckute CbjoBe Hanpaso B

LeHTbpa Ha 30HaTa 3a roTBeHe.

* W3nonseanTe octaTb4yHaTa TONMAMHA, 3a
Aa 3anasnte xXpaHata Tonna unu ga 4
pastonuTe.

MoxeTe ga cnectute eHeprma npun
©)XeOJHEeBHOTO roTBeHe, ako cneaparte
CbBeTUTe No-gony.

» KoraTo 3arpsiBate Boa, U3nonagaiTe
camo HeoBXoaMMOTO KOMUYECTBO.
 [pu Bb3MOXHOCT BUHAru nocrassiite
Kanak BbpXy Cba, B KOWTO roTBUTE.

14.3 UHcbopmauua 3a npoaykra v MHoOpMaLMOHEH FUCT 3a NpoAayKTa
cbrnacHo pernameHTute Ha EC 3a eHeprunHo eTukeTupaHe U eKogmsamH

Ha ¢pypHHU

Vime Ha goctaBunk AEG

MpeHtudmrkauus Ha mogena CIB6442ABM 940002927
VHaekc Ha eHepruiHa edhekTUBHOCT 95.3

Knac Ha eHepruiiHa edpekTMBHOCT A

KoHcymauusi Ha eHeprus npy cTaHaapTHO HaToBapBaHe, KOHBEH- 0.95 kWh/uyukbn
LIMOHAMNEH pPexum

KoHcymauusi Ha eHeprus npv cTaHgapTHO HaToBapBaHe, hopcu- 0.82 kWh/uyukbn
paH pexum Ha BeHTUnaTopa

BBJITAPCKH
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Bpoit kyxuHu

1

TonnMHEH N3TOYHNK

EnextpnyecTtBo

Cuna Ha 3Byka

73n

Twn dypHa

dypHa B cBoboAHOCTOSILLA roTBapcKa nevka

Maca

52.0 kr

IEC/EN 60350-1 - [lomaluHu en. ypeam 3a roteeHe - Yact 1: [lnanaszonu, pypHu, ypHU Ha napa v rpunose -

HauuHu 3a n3mepBsaHe Ha ed)eKTMBHOCTTa.

14.4 dypHa — UIKOHOMUA Ha eHeprusi

CnegHute cbBeTU We By nomorHaTt ga
CcnecTtuTe eHeprua, KoraTto nsnonssarte
ypeaa.

YBepeTe ce, Ye BpaTaTa Ha ypeda e
3aTBOpeHa, koraTto Toi pabotu. He
oTBapsANTe Bpatata TBbpAe YecTo Mo Bpeme
Ha roTeeHe. MNogabpxaiiTe ynmbTHEHNETO Ha
BpaTaTa YMCTO 1 Ce yBepeTe, Ye e Jobpe
hMKCMpaHo B CBOSATA NO3ULUS.

V3nonsBsaiite MmeTanHu CbaoBe U TbMHU,
HeoTpassiBalLM TaBM U KOHTEHEPW, 3a Aa
nogobpuTe eHeprocrnecTaBaHeTo

He sarpsiBaiiTe npegsaputenHo ypeaa npeam
rOTBEHE, OCBEH aKO He € crneyuanHo
npenopbYaHo.

KoraTto NpUroTBATE HAKONKO ACTUA
HaBeOHbX, CBeXaanTe UHTEpBannTe mMexay
rOTBEHETO UM OO0 MUHUMYM.

FoTBeHe ¢ BeHTUNaTop

[Mpn BBL3MOXHOCT n3nonssanTte yHKUMnTe
3a roTBeHe C BeHTuUnaTop, 3a Aa necture
erneKkTpoeHeprus.

OcTaTb4Ha TonnuHa

Korato BpemeTo 3a rotBeHe e nosede oT 30
MUHYTW, HAManeTe TemnepaTypaTa Ha ypeaa
00 MYHUMYM 3 — 10 MUHYTK Npeaun Kpas Ha
rotBeHeTo. OcTaTbyHaTa TOMnnHa BbTpe B
ypena Lie npoabiiku Aa roteu.

ManonaBariTe octaTbyHaTa TONMNunHa, 3a aa
noaabpXare xpaHaTa Tonna unm aa
3aTonnATe Apyrn AcTus.

MoarpsiBaHe Ha xpaHa

M3bepeTe Hali-HuckaTa Bb3MOXHa
TemnepaTypHa HacTpoiika, 3a Aa usnonssare
OCTaTb4HaTa TonnMHa U ga nogabpxaTte
XpaHara Tonna.

NMeyeHe ¢ BNaXHOCT
dyHKUMS, paspaboTeHa 3a NecTeHe Ha
€Heprma no Bpeme Ha roteeHe.

14.5 UHcbopmauua 3a npoaykra 3a KOHCyMaLUsA Ha eHeprus U MakCUMarnHo
BpemMe 3a JOCTUraHe Ha NMPUNOXKUM PEXUM Ha HACKA MOLLHOCT

EHepruiiHa koHCyMaLusi Npu n3yaksaHe

0.8 W

MakcumanHoTo Bpeme, HeobxoanMMo Ha oﬁopy.u,BaHeTo 3a aBTOMaTU4HO OOCTUraHe Ha NPUIoxun-

MUA PEXMM Ha HUCKa MOLLHOCT

20 MUH

15. OMNA3BAHE HA OKOJTHATA CPEOA

Peuvknupaiite Matepuanute cbC CUMBONa

Va%
L. MNocTaBsnTe ONakoBKUTE B CbOTBETHUTE
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cpefa 1 YOBELLKOTO 3[paBe, KakTo U 3a
peurKnMpaHeTo Ha oTnagbuy OT
eneKkTPUYECKN 1 enekTpoHHN ypeaun. He
N3XBbPNSNTE ypeauTe, 03Ha4YeHn CbC

cumsonal E 3aeaHo ¢ buTtoBaTa cmerT.
BbpHeTe ypeda B MECTHUSA MyHKT 3a

peLyKknMpaHe unu ce obbpHeTe KbM BallaTa
obLwymHcka cnyxba.

Electrolux Appliances AB - Contact Address:

Al. Powstancow Slaskich 26, 30-570 Krakow,
Poland
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Udvozoljilkk az AEG honlapjan! Készénjiik, hogy a mi késziilékiinket
valasztotta.

informaciok kérése:

@ Hasznalattal kapcsolatos tanacsok, prospektusok, hibaelharitasi, szerviz- és javitasi
www.aeg.com/support

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Gzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el
a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal felel6sséget a
helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt keletkezett
sérulésekert és karokért. Tartsa biztonsagos és elérhetd
helyen az utmutatét, hogy szikség esetén mindig a
rendelkezéseére alljon.

1.1 Gyermekek és kiszolgaltatott személyek
biztonsaga

» Ezt a készliléket 8 év feletti gyermekek, csdkkent fizikai,
erzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezd
felnbttek, illetve megfeleld tudassal vagy gyakorlattal nem
rendelkez6 személyek csak feligyelet mellett, vagy abban
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az esetben hasznalhatjak, ha megfelel oktatast kaptak a
készulék biztonsagos hasznalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket. A 8 évesnél fiatalabb gyermekek,
illetve a sulyos, komplex fogyatékossaggal él6 személyek
allando fellgyelet nélkll nem tartozkodhatnak a készulék
kbzelében.

Gondoskodni kell a gyermekek fellgyeletérél, hogy ne
jatsszanak a készulékkel.

Minden csomagoléanyagot tartson tavol a gyermekektél, és
megfelel6en artalmatlanitsa.

FIGYELEM: Hasznalat kozben a készullék és hozzaférhet6
részei nagyon felforrésodhatnak. A gyermekeket és
kedvenc haziallatokat tartsa tavol a készuléektél mikodés
kdzben, és mikodés utan, lehdléskor.

Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készulék, akkor
azt be kell kapcsolni.

Gyermekek felligyelet nélkll nem végezhetnek tisztitasi
vagy karbantartasi tevékenységet a készlléken.

1.2 Altalanos biztonsag

A készllék kizarolag ételkészitési célra szolgal.

Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben torténd
hasznalatra tervezték.

Ez a készulék hasznalhato irodakban, szallodai
vendégszobakban, panzidkban, vendéghazakban és mas
hasonlé szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja
meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

A készilék Gzembe helyezését és a halozati kabel cseréjét
csak képesitett szemeély végezheti el.

A hats6 panel hémérsékletének elviseléséhez a készliléket
HO5VV-F tipusu kabellel csatlakoztassa az elektromos
halézathoz.

A készulék a tengerszint felett legfeljebb 2000 m
magassagig torténé hasznalatra készllt.

A készulék nem hasznalhatd hajon, csénakon vagy egyéb
uszd alkalmatossagon.
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A tulmelegedés elkerllése érdekében ne telepitse a
készuléket dekoracids ajtd moge.

Ne telepitse a készuléket emelvényre.

A készlléket ne mikddtesse kulsé idozitdvel vagy kilén
tavvezerl6 rendszerrel.

FIGYELEM: F6z6lapon torténd fézéskor az olaj vagy zsir
fellgyelet nélkil hagyasa veszélyes lehet, és tliz
keletkezhet.

A f6zéskor keletkezett tizet soha ne vizzel oltsa el.
Kapcsolja ki a készlléket, és fedje le a langokat pl. egy
tGzallo takaroval vagy feddvel.

VIGYAZAT: Fézéskor a készlléket ne hagyja fellgyelet
nélkul. Révid idétartamu f6zéskor a készlléket tartsa
folyamatosan felligyelet alatt.

FIGYELEM: Tlzveszély: Ne taroljon semmit a
fozbfellleteken.

A készulék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu gozt.
Ne hasznaljon suroldszert vagy éles fém kaparoeszkdzt a
sutdajtd Gvegének és a f6zblap zsanéros Uvegfedelének
tisztitasara, mivel ezek megkarcolhatjak a fellletet, ami az
Uveg megrepedését eredményezheti.

Soha ne tegyen a f6zdlap fellletére fémtargyakat, mint pl.
kések, kanalak, feddk, mivel azok felforrésodhatnak.
FIGYELEM: Ha a felllet megrepedt, kapcsolja ki a
készlléket, nehogy aramutés érjen valakit. Amennyiben a
készllék kotésdobozon keresztil kdzvetlenul csatlakozik az
elektromos halbzathoz, vegye ki a biztositékot a készilék
elektromos haldzatrol térténd levalasztasahoz. Egyéb
esetben forduljon a markaszervizhez.

Hasznalat utan sajat gombjaval kapcsolja ki a f6z6lap adott
elemét, és ne hagyatkozzon az edényérzékelésre.
FIGYELEM: Hasznalat kdzben a készillék és hozzaférhet6
részei nagyon felforrosodhatnak. Legyen dvatos, hogy ne
érjen a fltéelemekhez.

Amikor a sutébdl kiveszi vagy behelyezi a tartozékokat vagy
edényeket, mindig hasznaljon konyhai edényfogd keszty(t.
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A karbantartas megkezdése el6tt huzza ki a haldzati

dugaszt a fali aljzatbal.

FIGYELEM: Az izz6 cseréje el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy
a készulék ki van kapcsolva, hogy megel6zze aramiitést.
Ha a halézati kabel megsérul, azt a gyarténak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett személynek
kell kicserélnie, nehogy elektromos veszélyhelyzet alljon

elé.

Legyen Ovatos, amikor megérinti a tarolérekeszt. Ez

felforrosodhat.

A polctartok eltavolitasahoz el6szdr a polctarté elejét, majd
a hatuljat huzza el az oldalfaltdl. A polctartdkat a
kiszereléssel ellentétes sorrendben helyezze vissza.

A rogzitett kabelezést a bekotési szabalyok betartasaval el
kell 1atni megszakitd eszkdzokkel.

FIGYELEM: Kizarélag a f6z6lap gyartdja altal tervezett vagy
a f6z6lap gyartdja altal a hasznalati utmutatéban javasolt,
illetve a készilékhez mellékelt f6zdlapvedd elemet
hasznaljon. A nem megfelel6 védbéelemek hasznalata

balesetet okozhat.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

/\ FIGYELMEZTETES!

A készlléket csak képesitett személy
helyezheti Gzembe.

Tavolitsa el az 6sszes csomagoldanyagot.
Ne helyezzen lizembe, és ne is
hasznaljon sérilt készlléket.

Tartsa be a készilékhez mellékelt Gzembe
helyezési utmutatéban foglaltakat.

A készllék nehéz, ezért legyen
korultekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(it és zart
labbelit.

Soha ne huzza a késziléket a
fogantyujanal fogva.

A konyhai késziilék hazanak és a fulkének
megfelel6 méretlinek kell lennitik.

Tartsa meg a minimalis tavolsagot a tbbi
készuléktdl és egységtol.

A készuléket az izembe helyezési
kovetelményeknek megfeleld, biztonsagos
helyre telepitse.

A készllék alkatrészei fesziltség alatt
allnak. A készuléket butorban helyezze el,
hogy megel6zze veszélyes részeinek
megérintését.

A készlléket azonos magassagu
készllékek vagy egységek mellett
helyezze el.

Ne telepitse a készUléket ajté mellé vagy
ablak ala. Ezzel elkerilhetd, hogy az ajté
vagy ablak kinyitasaval leverje a forro
f6z6edényt a készulékrol.

Szereljen fel egy stabilizalé eszkozt a
készUllék megbillenésének
megakadalyozasara. Olvassa el az
,Uzembe helyezés” c. szakaszt.
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2.2 Elektromos csatlakoztatas

2.3 Hasznalat

/\ FIGYELMEZTETES!

Tlz- és aramutésveszély.

* Minden elektromos csatlakoztatast,
szakképzett villanyszerelének kell
elvégeznie.

» A késziléket kotelezd foldelni.

+ Ellenérizze, hogy az adattablan szereplé
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
haldzat paramétereinek.

* Mindig megfeleléen felszerelt, aramités
ellen védett aljzatot hasznaljon.

* Ne hasznaljon hal6zati elosztdkat és
hosszabbito kabeleket.

» Ugyeljen arra, hogy a halézati kabelek ne
kerlljenek kozel, illetve ne érjenek hozza
a készulék ajtajahoz vagy a készilék alatti
rekeszhez, kiléondsen akkor, ha a
készilék mikodik, vagy ajtaja forro.

+ Afeszlltség alatt all6 és szigetelt
alkatrészek érintésvédelmi részeit ugy kell
régziteni, hogy szerszam nélkil ne
lehessen eltavolitani azokat.

» Csak az uzembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halozati
csatlakozodugot a halozat
csatlakozdéaljzatba. Ugyeljen arra, hogy a
halézati dugasz Gizembe helyezés utan is
kdénnyen elérhet6 legyen.

* Amennyiben a halézati konnektor
rogzitése laza, ne csatlakoztassa a
csatlakozédug6t hozza.

* A készllék csatlakozasanak bontasara,
soha ne a haldzati kabelnél fogva huzza ki
a csatlakozodugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugoénal fogva huzza ki.

+ Kizarolag megfeleld szigeteléberendezést
alkalmazzon: halézati tulterhelésvédd
megszakitot, biztositékot (a tokbdl
eltavolitott csavaros tipusu biztositékot),
foldzarlatkioldot és védorelét.

* Az elektromos késziléket
szigetel6berendezéssel kell ellatni, amely
lehetbvé teszi, hogy minden fazison
levalassza a készlléket az elektromos
halézatrol. A szigetel6berendezésnek
legalabb 3 mm-es érintkezétavolsaggal
kell rendelkeznie.

+ Teljesen csukja be a készulék ajtajat,
miel6tt csatlakoztatja a dugaszt a haldzati
aljzatba.
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/\ FIGYELMEZTETES!
Sérilés- és égésveszely.

Aramiités veszélye.

* Ne valtoztassa meg a készilék mlszaki
jellemzéit.

« Ugyeljen arra, hogy a szell6zényilasokat
ne zarja el semmi.

* Muikodés kdzben ne hagyja felugyelet
nélkil a készuléket.

¢ Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
készuléket.

» Koriltekintden jarjon el, ha mikddés
kozben kinyitja a készulék ajtajat. Forrd
leveg6 tavozhat a készlilékbdl.

* Ne mikddtesse a készuléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel érintkezik.

* Ne haszndlja a készliléket munka- vagy
tarolofelletként.

* A szivritmus-szabalyozéval rendelkezd
személyek tartsanak legalabb 30 cm
tavolsagot a bekapcsolt indukcids
f6z6z6naktol.

* Ne hasznaljon alufdliat vagy mas anyagot
a fézéfelllet és a féz6edény kdzott,
hacsak a készulék gyartoja masként nem
rendelkezik.

* Csak a gyarto altal a késziilékhez ajanlott
tartozékokat hasznalja.

* Mindig tartositasra jovahagyott Givegeket
és bef6ttesilivegeket hasznaljon.

/\ FIGYELMEZTETES!

Tlz- és robbanasveszély!

« A felforrositott zsirok és olajok gyulékony
g6z0ket bocsathatnak ki. Zsirral vagy
olajjal valo f6zéskor tartsa azoktdl tavol a
nyilt langot és a forro targyakat.

» A nagyon forro olaj altal kibocsatott g6zok
ongyulladast okozhatnak.

« Az ételmaradékot tartalmazé hasznalt olaj
az els6é hasznalatkor alkalmazott héfoknal
alacsonyabb értéken is tlizet okozhat.

* Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett targyat a
készulékbe, annak kdzelébe, illetve annak
tetejére.

« Ugyeljen arra, hogy szikra vagy nyilt lang
ne legyen a készilék kdzelében, amikor
kinyitja az ajtét.




Ovatosan nyissa ki a késziilék ajtajat. Az
alkoholtartalmu alkotéelemek alkoholos
levegbelegyet hozhatnak létre.

/\ FIGYELMEZTETES!

A készilék karosodasanak veszélye all
fenn!

A zomanc karosodasanak vagy
elszinez6désének megel6zéséhez:

— ne tegyen edényt vagy egyéb targyat
kozvetlendl a készulék sutéterenek
aljara.

— ne tegyen alufoliat kozvetlendl a
készulék sutéterének aljara.

— ne engedjen vizet a forré késziilékbe.
— afbézés befejezése utan ne tarolja a
nedves edényeket vagy az ételt a

készulékben.

— atartozékok kivételekor vagy
berakasakor 6vatosan jarjon el.

A zomanc vagy rozsdamentes acél
elszinez6dése nincs hatassal a készulék
teljesitményére.

A nagy nedvességtartalmu stitemények
esetében mély tepsit hasznaljon a
sitéshez. A gyimoélcsok leve maradando
foltokat ejthet.

Ne helyezzen forr6 f6z6edényt a

kezelépanelre.

Ne hagyja, hogy a f6z6edénybdl elforrjon

a folyadek.

Ugyeljen arra, hogy ne ejtsen targyat vagy

féz6edényt a készlilékre. A késziilek
fellilete megsérulhet.

Ures f6z6edénnyel vagy f6z6edény nélkul

ne kapcsolja be a f6z6z6nakat.

Az ontottvasbol vagy aluminium
ontvénybdl késziilt, illetve sérdilt alju
edények megkarcolhatjak az tivegkeramia
fellletet. Az ilyen targyakat mindig emelje
fel, ha a fézoéfellleten odébb szeretné
helyezni 6ket.

2.4 Apolas és tisztitas

Huzza ki a halozati csatlakozodugot a
konnektorbol.

* Ellenérizze, hogy leh(lt-e a készilék.
Maskuldénben fennall a veszély, hogy az
Uiveglapok eltornek.

« A sutéajto sérult tveglapjat haladéktalanul
cserélje ki. Forduljon a markaszervizhez.

« Legyen 6vatos, amikor az ajtét leszereli a
készilékrél. Az ajtdé nehéz!

* A készilékben maradt zsir vagy étel tiizet
okozhat.

* Rendszeresen tisztitsa meg a készliléket,
hogy elkertlje a feliilet karosodasat.

* Minden hasznalat utan térolje szarazra a
sutbteret és a sitdajtot. A készilék
mikodése soran képz6dott gbéz lecsapodik
a sutétér falain és korréziét okozhat. A
paralecsapodas csokkentése érdekében a
siités megkezdése el6tt 10 percig
Uzemeltesse a készuléket.

» Tisztitsa meg a késziléket egy puha,
nedves kenddvel. Csak semleges
tisztitdszert hasznaljon. Ne hasznaljon
surolészert, surolészivacsot, oldoszert
vagy fém targyat.

* Amennyiben sitétisztitd aeroszolt
hasznal, tartsa be a tisztitdszer
csomagolasan feltlintetett biztonsagi
utasitasokat.

« A katalitikus zomancréteget (ha van)
semmilyen mosoészerrel ne tisztitsa.

2.5 Belsé vilagitas

/\ FIGYELMEZTETES!

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sériilés, tliz vagy a készllék
karosodasanak veszélye all fenn!

Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
késziléket.

Vigyazat! Aramiités-veszély!

* Atermékben talalhato izzé(k)ra és a kilon
kaphaté poétizzokra vonatkozé tudnivalok:
Ezek az izzok arra késziltek, hogy
megfeleljenek a haztartasi készllékekben
fennall6 szélséséges fizikai feltételeknek,
mint példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a készlilék mikddési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.

* Ez atermék egy G energiahatékonysagi
osztalyu fényforrast tartalmaz.

« Kizarolag az eredetivel megegyezd
miszaki jellemzdkkel rendelkez6 lampat
hasznaljon.
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2.6 Szolgaltatasok

* Akészlilék javitasat bizza a
markaszervizre.
+ Mindig eredeti cserealkatrészt hasznaljon.

2.7 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérllés- vagy fulladasveszély all fenn.

3. UZEMBE HELYEZES

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

3.1 Miiszaki adatok

Méretek

Magassag 847 - 867 mm
Szélesség 596 mm
Mélység 600 mm

3.2 A késziilék elhelyezése

Szabadon all6 késziilékét elhelyezheti ugy,
hogy szekrények alljanak mellette egy vagy
két oldalon, illetve elhelyezheti a sarokba is.

~
.
p—

Minimalis tavolsagok

» A készulék artalmatlanitasara vonatkozo
tajékoztatasért Iépjen kapcsolatba a helyi
hatésagokkal.

» Feszlltségmentesitse a késziléket.

* A késziilék kdzelében vagja at a haldzati
kabelt, és tegye a hulladékba.

3.3 A késziilék vizszintbe allitasa

A készulék aljan talalhato kis labak
beadllitasaval a készulék tetejét a tobbi felulet
magassagahoz igazithatja.

3.4 Billenésgatlo

/\ VIGYAZAT!

Szereljen fel billenésgatlét a késziilék
helytelen terhelés miatti billenésének
megakadalyozasara. A billenésgatlo
kizarolag akkor mikodik, ha a késziiléket
megfelel6 helyre allitotta.

Az On készlilékén az alabbi képeken
lathaté szimbolumok (nem minden
tipusnal) figyelmeztetik Ont a

billenésgatlo felszerelésére.

Méretek mm

A 650
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/\ VIGYAZAT!

Ellendrizze, hogy a helyes magassagban
szerelte-e fel a billenésgatiot.

Ugyeljen arra, hogy a késziilék mégétti feliilet
sima legyen.

1. Allitsa be a helyes magassagot és
terlletet a késziilék szamara, miel&tt
felszereli a billenésgatlot.

2. Akészllék tetejétdl 176 mm-es és a
készulék bal oldalatél 24 mm-es
tavolsagra, a tarton 1évé kor alaku
nyilasba szerelje be a billenésgatlét. Lasd
az abrat. Csavarozza szilard anyagba
vagy alkalmazzon (fali) megeré&sitést.

3. Egy nyilas talalhat6 a készilék hatuljan, a
bal oldalon. Lasd az abrat. Helyezze a
késziiléket a konyhaszekrények kozotti
tér kdzepére (1). Ha a konyhaszekrények
kozotti tér nagysaga meghaladja a
készilék szélessegét, akkor a készilék
kozépre allitasahoz modositania kell az
oldalméretet.

3.5 Elektromos bekotés

/\ FIGYELMEZTETES!

A gyart6 semmilyen felelésséget nem
nem vallal, ha a ,Biztonsagi informaciok”
c. fejezetben talalhato 6vintézkedéseket
nem tartja be.

Ez a készllék halézati csatlakozokabel és
dugasz nélkiil kerll szallitasra.

A kiilonb6z6 fazisokhoz hasznalandé
kabeltipusok:

Fazis Min. méreti kabel

1 3x6,0 mm?

3 nullavezetékkel 5x1,5 mm?

/\ FIGYELMEZTETES!

A halézati kabel nem érintkezhet a
készlléknek az abran arnyékolva jelzett
részével.
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4. TERMEKLEIRAS

4.1 Altalanos attekintés

q q ﬁ # Kijelzé
N — Hémérséklet-szabalyozé gomb
oL]o Hoémérséklet-visszajelzd / szimbdlum
:%%%V,ﬂ a A Lampa
o (gl E Polctarts, eltavolithato
o T = o
Doa— \yl B B Ventilator
B Bl sitoter mélyedése
/ = \ Polcpoziciok
C D

Siitéfunkciok szabalyozdégombja

4.2 F6z6lap attekintése

B

NP

F6z&edényekhez, tortaformakhoz,
valamint hdssutéshez.

Siit6 talca

Tortakhoz és stiteményekhez.

Mély tepsi

Sutemények és husok sutéséhez, illetve
zsirfelfogd edényként.

AirFry tepsi

Etel kevesebb olajban vagy siitdpapir
nélkil torténd sutésehez.
Teleszkopos sinek

Polcok és talcak szamara.
« Tarolé fidk
A taroléfiok a sitoétér alatt talalhaté.

Indukcios f6z6zona
Kezel6panel

4.3 Tartozékok
« Sitéracs

5. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

5.1 Kezdeti eldmelegités és tisztitas

Az elsd hasznalat elétt, miel6tt élelmiszerrel
érintkezne, melegitse el6 az res késziléket.
A késziilék kellemetlen szagot és flistot
bocsathat ki. Az eldmelegités soran
szellztesse ki a helyiséget.

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.
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1. Vegyen ki minden tartozékot a sutétérbdl,
és a kivehetd polctartdkat is tavolitsa el.

2. Allitsa be a [ funkciot Allitsa be a
maximalis hémérsékletet. Hagyja
mikodni a késziléket 1 6 ideig.

3. Allitsa be a[™ funkciot, . Allitsa be a
maximalis hdmeérsékletet. Hagyja a
késziiléket 15 perc idétartamig mikédni.

4. Allitsa be a (@) funkciot, . Allitsa be a
maximalis hémérsékletet.Hagyja mikddni
a készlléket 15 perc ideig.

5. Kapcsolja ki a késziiléket, és varja meg,
hogy lehljon.

6. Kizardlag mikroszalas ruhaval, langyos
vizzel és enyhe mosogatoszerrel tisztitsa
meg a késziiléket és a tartozékokat.

7. Helyezze vissza a tartozékokat és a
kivehetd polctartokat az eredeti
helyzetiikbe.

5.2 Az érzékelomezok hasznalata

A funkcié bekapcsolasahoz tartsa
megnyomva legalabb 1 masodpercig a
kivalasztott szimbdlumot a kijelzén.

5.3 Az 6ra bedllitasa

A sité mikodtetése el6tt be kell allitania az
orat.

Amikor a készliléket az elektromos halozatra
csatlakoztatja, vagy aramszinetet kdvet&en,

illetve ha az 6ra nincs beallitva, a @
szimbolum villogni kezd.

A + vagy — gombot nyomja meg a pontos
id6 beadllitasara.

Korilbelll 6t masodperc elteltével a villogas
megsz(inik, a kijelzd pedig a beallitott id6t
mutatja.

5.4 Az id6 médositasa

@

A pontos id6 nem mddosithato, ha a
funkciok barmelyike mikodik.

Nyomja meg tébbszor a Q) gombot, mig a
Pontos id6 funkcio visszajelzdje nem kezd
villogni.

Uj id6 beallitasahoz olvassa el az ,1d6
beallitasa” c. szakaszt.

6. FOZOLAP - NAPI HASZNALAT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

6.1 F6zdlap kezel6panel

uE BO
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A készllék Uzemeltetéséhez hasznalja az érzékelémezbket. Kijelzések, visszajelzbk és

hangok jelzik, hogy mely funkciok miikodnek.
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Erzéke- Funkcié

I6mezé

Megjegyzés

O]

H

BE /Kl

A féz6lap be- és kikapcsolasa.

&

)

Funkciézar / Gyermekbiztonsagi
eszkoz

A kezel6panel lezarasala lezaras feloldasa.

Szilinet

A funkcié be- és kikapcsolasa.

Héfokbeallitas kijelzése

Jelzi a héfokbeallitast.

|dézités jelzbk a f6z6zénakhoz

Jelzi, hogy melyik zénara allitjia be az id6t.

1d6zit6 kijelzés

Percben mutatja az id6t.

B E QDS R
:

E Hob?Hood A funkci6 kézi izemmaodjanak be- és kikapcsolasa.
@ - A fé6z6z6na kivalasztasa.
_|_ — - Noveli vagy csokkenti az id6t.

P PowerBoost A funkcié be- és kikapcsolasa.

- Kezelésav A héfok beallitasa.

6.2 Hoéfokbeallitas kijelzései

Kijelz6

Megnevezés

n
L

A f6z6z6na ki van kapcsolva.

N

A f6z6z6na mikodik.

A Szinet funkcié mikaodik.

(&)

A Automatikus felf(ités funkciéo mikodik.

A PowerBoost funkcié miikodik.

+ szamjegy

Uzemzavar lépett fel.

E,6,0

OptiHeat control (3 Iépéses maradékhd visszajelzd): fézés folyamatban / melegen tar-

tas / maradékhé.

!

A Funkciézar / Gyermekbiztonsagi eszkoz funkcié mikdodik.

Nem megfeleld vagy tul kicsi a f6z6edény, vagy nincs féz8edény a f6zézonan.

()

A Automatikus kikapcsolas funkcié mikddik.
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6.3 OptiHeat control (3 Iépéses
maradékho visszajelzd)

/\ FIGYELMEZTETES!

@ / @ / Q Amig a visszajelzd lathato, a
maradékhd miatt égési sérilés veszélye
all fenn.

Az indukcios f6z6zénak kdzvetlendl a
féz6edény aljan adjak at az ételkészitéshez
szikseéges hot. Az Gvegkeramiat a f6z6edény
héje melegiti fel.

A visszajelz6k megjelennek, amikor egy
féz6zo6na forrd. A visszajelzbk az éppen
hasznalt f6z6zénak maradékhd szintjét jelzik:

G- f6zés folytatasa,
E] - melegen tartas,

Q - maradékhé.

A visszajelz6 akkor is megjelenhet, ha:

* ha a szomszédos zonakat hasznalja, az
adott zénat azonban nem,

» forro f6z6edényt helyez hideg f6z6z6nara,

» afbézblapot ugy kapcsolja be, hogy a
f6z6z6na még mindig forro.

A f6z6zbna visszajelzbje eltlinik, amikor a
féz6zo6na lehdilt.

6.4 Be- és kikapcsolas

Erintse meg a ® gombot 1 masodpercig a
féz6lap be- vagy kikapcsolasahoz.

6.5 Automatikus kikapcsolas

A funkcioé automatikusan leallitja a
fézolapot, ha:

+ valamennyi f6z6z6na ki van kapcsolva,

* nem végzett héfokbeadllitast a f6z6lap
bekapcsolasa utan,

+ tébb mint 10 masodpercig valamivel (pl.
edény, konyharuha stb.) letakarta a
kezel6panelt, vagy radntétt valamit.
Hangjelzés hallhaté, és kikapcsol a
féz6lap. Tavolitsa el a targyat, vagy
tisztitsa meg a kezel6panelt.

» afdézdlap tulsagosan felmelegszik (pl. egy
labasbol elforr a folyadék). Miel6tt ismét
hasznalna a féz6lapot, varja meg, hogy a
f6z6zo6na lehdljon.

« nem megfeleld fézéedényt hasznal. A
szimbdlum vilagitani kezd, és 2 perc
mulva a f6z6z6na automatikusan leall.

* nem allitott le egy f6z6z6nat, illetve nem
modositotta a héfokbeallitast. Bizonyos

id6 utan a (-] szimbslum vilagitani kezd,
és a fézdlap kikapcsol.
A hofokbeallitas és azon idétartam kozotti
kapcsolat, melynek elteltével a f6zélap
kikapcsol:

Hoéfokbeallitas Az alabbi id6 eltelté-

vel a fé6z6lap kikap-

csol
‘1_3 6 ora
4-7 5 dra
8-9 4 6ra
10-14 1,5 6ra

6.6 A héfokbeallitas

A héfok beallitasa vagy médositasa:

Erintse meg a kezelésavot a megfeleld
héfokbeallitasnal, vagy huzza végig az ujjat a
kezel6savon addig, mig el nem éri a
megfelelé héfokbeallitast.

Y o737 50 wr
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6.7 A f6z6z6nak hasznalata

Helyezze a f6z6edényt a keresztre/négyzetre,
amely a fézéfellleten talalhatd. Teljesen fedje
le a keresztet / kockat. Az indukcios
féz6zdénak automatikusan alkalmazkodnak a
féz6edény aljanak méretéhez. Egy nagy
fé6z6edényben két f6z6zénan egyszerre is
fézhet.
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®

Az optimalis héatadashoz hasznaljon a
f6z6z6na méretéhez hasonlé als6
atmérdji fézéedeényt (azaz a maximalis
féz6edény-atmeéré értéket a ,MUszaki
adatok” > ,Sutési zonak specifikacioi”
részben). Ellenérizze, hogy f6z6edény
megfelelb-e indukcios fé6zélaphoz. A
féz6edény tipusokkal kapcsolatos
tudnivaldkért olvassa el a ,Hasznos
tanacsok és javaslatok” c. fejezetet.

6.8 Automatikus felfiités

Hasznalja ezt a funkciot a sziikséges
héfokbeallitas gyorsabb eléréséhez. Ha a
funkcio be van kapcsolva, a f6z6zéna a
legnagyobb héfokbeallitasrol indul, majd a
tovabbiakban a kivalasztott beallitason
mkodik.

®

A funkcié bekapcsolasahoz a
fézézonanak hidegnek kell lenni.

A funkcio bekapcsolasa egy f6z6zénanal:

érintse meg a P gombot. (@jelenik meg).
Azonnal érintse meg a kivant héfokértéket. 3

masodperc elteltével a L) visszajelzd
megjelenik.

A funkcio kikapcsolasa: modositsa a
héfokbeallitast.

6.9 PowerBoost

A funkcié nagyobb teljesitményt tesz
elérhetévé az indukcids f6z6zonak szamara.
A funkci6 csak bizonyos ideig mikddtethetd
az indukcibs f6z6zo6nak esetén. Ezutan az
indukcids f6z6z6na automatikusan
visszakapcsol a legmagasabb
héfokbeallitasra.

A funkcio bekapcsolasa egy f6z6zénanal:

érintse meg a P mezé&t. Megjelenik a (7
jelzés.

A funkci6 kikapcsolasa: modositsa a
héfokbeallitast.
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6.10 Timer

Visszaszamlalo id6zitd

A funkcidval beallithatja, hogy az adott
f6z6z6na milyen hosszu ideig izemeljen
egyetlen f6zési ciklus alatt.

El6sz6r a f6z6z6na héfokbeallitasat végezze
el, majd allitsa be a funkciét.

A f6z6zo6na beallitasa: érintse meg a @)
kezelégombot ismételten, amig a sziikséges
féz6zbna visszajelzdje vilagitani nem kezd.

A funkcioé bekapcsolasa: érintse meg az

id6zitd + gombijat az id6 beallitasahoz (00 -
99 perc). Amikor a f6z6z6na visszajelzbje
lassan kezd villogni, az id6 visszaszamolasa
megkezdddott.

A hatralévé id6 ellendrzése: valassza ki a

f6z6z6nat a € gombbal. A f6z6z6na
visszajelzdje elkezd gyorsan villogni. A kijelz6
a fennmarad¢ idét mutatja.

Az id6 médositasa: valassza ki a f6z6zénat
a Q) gombbal, majd érintse meg a + vagy
— gombot.

A funkcio6 kikapcsolasa: valassza ki a
foz6z6nat a O gombbal, majd érintse meg a

— gombot. A hatralévé id6 visszaszamlalasa
00 eléréseig folytatodik. A f6z6zdna
visszajelzdje kialszik.

@

Amikor a visszaszamlalas véget ér,
hangjelzés hallhato, és a 00 kijelzés
villog. A féz6zdna kikapcsol.

A hangjelzés leallitasa: érintse meg a @)
gombot.

Eléreszamlalé id6zitd

Ezzel a funkcioval felligyelheti, hogy mennyi
ideig mikodjon a f6z6zona.

A f6z6zo6na beallitasa: érintse meg a @)
kezel6gombot ismételten, amig a sziukséges
féz6zbna visszajelzdje vilagitani nem kezd.

A funkcio bekapcsolasa: érintse meg az
id6zitd = gombjat. uP visszajelzd vilagitani
kezd. Amikor a f6z6zona visszajelzbje lassan
kezd villogni, az id6 szamlalasa



megkezdédott. A kijelz6 a UF és a
(percekben) szamolt id6 kdzott valt.

Annak ellendrzése, hogy a f6z6z6na
mennyi ideje miikodik: valassza ki a

f8z6z6nat a €D gombbal. A f6z6z6na
visszajelzbje gyorsan kezd villogni. A kijelzén
a fé6z6zéna mikdodési ideje jelenik meg.

A funkci6 kikapcsolasa: valassza ki a
féz6z0nat a O gombbal, majd érintse meg a

+ vagy — gombot. A f6z6zbna visszajelzéje
kialszik.

Percszamlalé

Amikor a fé6z6lap be van kapcsolva, és a
f6z6zénak nem Gzemelnek, ezt a funkciot
Percszamlalo-ként hasznalhatja. A

héfokbeallitas kijelzjén (2] lathato.

A funkcio bekapcsolasa: érintse meg a O
gombot. Ezutan érintse meg az id6zit6 +

vagy — gombjat az id6 beallitasahoz. Amikor
a szamlalas véget ér, hangjelzés hallhato, és
a 00 kijelzés villog.

A hangjelzés leallitasa: érintse meg a O
gombot.

®

A funkcié nincs hatassal egyik f6z6zéna
mikddésére sem.

6.11 Sziinet

Ez a funkcié az 0sszes lUzemel6 f6z6zona
hémérsékletét a legalacsonyabb értékre
allitja.

Amig ez a funkcio6 aktiv, a kezelépanelen 1évé
tébbi szimbolum zarolva van.

Ez a funkcié nem allitja le az id6zitési
funkciokat.

1. A funkcié bekapcsolasahoz: nyomja
meg a || gombot.

jelenik meg. A héfokbeallitas 1-es szintre

mérséklédik.

2. A funkci6 kikapcsolasa: nyomja meg a
I gombot.

Az el6z8 héfokbedllitas megjelenik.

6.12 Funkcidézar

Amikor a f6z6z6nak mikodnek, zarolhatja a
kezel6panelt. Ezzel megel6zheti a
héfokbeallitas véletlen modositasat.

El6szor végezze el a héfokbeallitast.
A funkcio bekapcsolasahoz: érintse meg a

El gombot. A l-J 4 masodpercre megjelenik.
Ezzel nem kapcsolja ki az id6ézitési
funkciokat.

A funkcio kikapcsolasa: érintse meg a &
gombot. Az el6z6 héfokbeallitas jelenik meg.

@

A fézblap kikapcsolasa ezt a funkciét is
kikapcsolja.

6.13 Gyermekbiztonsagi eszk6z

Ez a kiegészitd funkcid megakadalyozza a
féz6lap véletlen Uzemeltetését.

A funkcioé bekapcsolasahoz: inditsa el a
féz6lapot a ® gombbal. Ne végezzen
héfokbeallitast. Erintse meg a EI gombot 4
masodpercig. A l-J megjelenik. Kapcsolja ki a
féz6lapot a ® gombbal.

A funkcio6 kikapcsolasa: inditsa el a
féz6lapot a ® gombbal. Ne végezzen
héfokbeallitast. Erintse meg a & gombot 4
masodpercig. A l&J megjelenik. Kapcsolja ki a
féz6lapot a ® gombbal.

A funkcio hatalytalanitasa egyetlen fézési
miiveletre: inditsa el a f6z6lapot a ©)

gombbal. A lL) megjelenik. Erintse meg a &
gombot 4 masodpercig. Végezze el a
héfokbeallitast 10 masodpercen beliil.
Mikdodtetheti a f6z6lapot. Amikor a fé6zdlapot

a ® gombbal kikapcsolja, a funkcio ismét
mikodik.

6.14 OffSound control (A
hangjelzések ki- és bekapcsolasa)

Kapcsolja ki a f6z6lapot. Erintse meg a ©)
gombot 3 masodpercig. A kijelzé bekapcsol,

majd kikapcsol. Erintse meg a EI gombot 3
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masodpercig. A &Y vagy @ jelenik meg.

Erintse meg az Idézité + gombjat az
alabbiak egyikének kivalasztasahoz:

. - a hangjelzések kikapcsolnak

. - a hangjelzések bekapcsolnak
A kivalasztas megerdésitéséhez varja meg,
hogy a f6z6lap automatikusan kikapcsoljon.

Amikor a funkcio bedllitasa , a hangjelzés
csak akkor szolal meg, amikor:

* megérinti a ®

* aPercszamlalo lejar

* a Visszaszamlalo id6zitd lejar
* valamit ratesz a kezel6panelre.

6.15 Hob?Hood

Ez egy korszer(i automatikus funkcio, mely a
fézblapot 6sszekapcsolja a specialis
paraelszivoval. A f6zblap és a paraelszivo is
infravords jelekkel kommunikal. A ventilator
sebességét a késziilék automatikusan
hatarozza meg a beallitott izemmod és a
féz6lapon levd legmelegebb fézéedény
alapjan. A ventilator kézzel is mikodtethet6 a
fézblaprol.

®

A legtobb paraelszivéonal a tavvezérld
rendszer gyarilag ki van kapcsolva.
Kapcsolja be a funkcié hasznalata elétt.
Tovabbi informacidkért olvassa el a
paraelszivo hasznalati utasitasat.

A funkcié automatikus miikodése

A funkcié automatikus mikodéséhez allitsa
be a H1 — H6 Gzemmaddok egyikét. A f6zdlap
gyarilag H5 Gzemmddra van allitva. A
paraelszivo reagal, amikor a f6z6lapot
hasznalja. A fé6z6lap automatikusan érzékeli a
fé6z6edény hdmérseékletét, és ehhez allitja a
ventilator sebességét.

Automatikus lizemmaédok

Automati- Forra- Siités2)
kus vilag- Iés1)
itas

HO Gzem-  Ki Ki Ki

mod
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AutOl’!’l?tl- Forra- Siités2)
!(lfs vilag- 551)
itas
H1 Gzem- Be Ki Ki
maod
H2 Gzem- Be 1. ventila- 1. ventila-
méd 3) tor-sebes-  tor-sebes-
ség ség
H3 Gzem- Be Ki 1. ventila-
mod tor-sebes-
ség
H4 tzem- Be 1. ventila- 1. ventila-
maod tor-sebes-  tor-sebes-
ség ség
H5 Uzem- Be 1. ventila- 2. ventila-
mod tor-sebes-  tor-sebes-
ség ség
H6 Uzem- Be 2. ventila- 3. ventila-
mod tor-sebes-  tor-sebes-
ség ség

1) A f6z6lap érzékeli a forralas miveletét, és automati-
kus Gzemmddban ennek megfeleléen allitja be a venti-
lator sebességeét.

2) o fézblap érzékeli a sités miveletét, és automatikus
Uzemmodban ennek megfeleléen éllitja be a ventilator
sebességét.

3) Ez az lzemmdd bekapcsolja a ventilatort és a vilag-
itast, és nem veszi figyelembe a hdmérsékletet.

Az automatikus lizemmoéd médositasa

1. Kapcsolja ki a készuléket.

2. Nyomja meg a ©) gombot 3
masodpercig. A kijelzdé bekapcsol, majd
kikapcsol.

3. Nyomja meg a & gombot 3 masodpercig,
amig a ©J vagy &Y meg nem jelenik.

4. Nyomja meg a Q gombot néhanyszor,
amig a l"J meg nem jelenik.

5. Nyomja meg az 1d6zit6 + gombjat egy
automatikus tzemmod kivalasztasahoz.

@

Kapcsolja ki a funkcio automatikus
Uzemmodjat, ha a paraelszivot
kozvetlendl a paraelszivd
kezel6paneljérél szeretné mikddtetni.




®

Amikor befejezi a f6zést, és kikapcsolja a
féz6lapot, a paraelszivo ventilatora még
egy bizonyos ideig miikédhet. Ezen id6
elteltével a rendszer automatikusan
kikapcsolja a ventilatort, és a ventilator
véletlen bekapcsolasanak elkeriilése
érdekében a kdvetkezd 30
masodpercben nem engedélyezi a
bekapcsolast.

A ventilator-sebesség kézi beadllitasa
A funkciét kézzel is miikodtetheti. Ehhez

érintse meg a = gombot a f6zdlap mikodése
koézben. Ezzel a Iépéssel kikapcsolja a
funkcié automatikus Uzemmaodjat, és lehetévé
valik a ventilator sebességének kézi

bedllitasa. A = gomb minden egyes
megnyomasaval a ventilator sebessége egy
fokozattal né. Amikor eléri az erés fokozatot,
és ismét megnyomja a = gombot, a
ventilator sebességét 0 értékre dllitja, és a
paraelszivo ventilator kikapcsol. A ventilator
ismételt, 1. fokozatban térténd elinditasahoz

érintse meg a = gombot.

®

A funkcié automatikus mikodésének
bekapcsolasahoz kapcsolja ki a
féz6lapot, majd ismét kapcsolja be.

A vilagitas bekapcsolasa

A féz6lap beallithatd ugy, hogy minden egyes
bekapcsolasakor automatikusan bekapcsolja
a vilagitast. Ehhez allitsa be az automatikus
H1 — H6 lzemmodok egyikét.

@

A féz6lap kikapcsolasa utan 2 perccel a
paraelszivo vilagitasa is kikapcsol.

6.16 Teljesitménykezelés funkcio

* A f6z6z6nak a fézélapba Iépd fazisok
szamatol és elhelyezésétdl fliggben
vannak csoportositva. Lasd az abrat.

* Mindegyik fazis elektromos terhelhetésége
korlatozott.

* A funkcio elosztja a teljesitményt az
ugyanazon fazisra kotott f6z6zonak kozott.

* A funkcié akkor kapcsol be, ha az
ugyanazon fazisra kotott féz6zonak
Osszesitett terhelése meghaladja a
hatarértéket.

« A funkci6 csokkenti a teljesitményt az
ugyanazon fazisra kotott tobbi
féz6z6nanal.

* A csokkentett teljesitményi zonak
héfokbeallitasanak kijelzéjén két szint

T T
¢ 8
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7. FOZOLAP — HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

7.1 F6z6edény

®

Az indukcios féz6zdénaknal egy erés
elektromagneses mezd hozza létre
nagyon gyorsan a hét a f6z6edényben.

@

Az indukcios f6z6zdnakat megfeleld
edényekkel hasznalja.

A f6z6edény anyaga

« megfeleld: ontdttvas, acél, zomancozott
acél, rozsdamentes acél, tdbbréteg
f6z6edényalj (a gyarto altal megfelelének
jelolve).
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* nem megfeleld: aluminium, réz, sargaréz,

Uveg, keramia, porcelan.
A f6z6edény akkor megfelel6 indukcios
tlizhelylaphoz, ha:

» egy kevés viz nagyon gyorsan felforr a
legmagasabb héfokra beallitott zonan.
* amagnes ratapad a f6z6edény aljara.

®

A f6z6edény aljanak a lehetd
legvastagabbnak és leglaposabbnak kell
lennie.

Ugyeljen arra, hogy a serpeny6k alja
tiszta és szaraz legyen, miel6tt a
féz6lapra helyezi azokat.

Féz6edényméretek

Az indukcios f6z6zénak automatikusan
alkalmazkodnak a f6z6edény aljanak
méretéhez. A f6z6edények megfeleld
méreteit lasd a "Miszaki adatok" > "Sutési
zbénak specifikacioi" ciml részben.

A féz6edényt a kivalasztott f{6z6zdna
kozepére helyezze.

Az optimalis héatadas érdekében olyan
f6z6edényt hasznaljon, amelynek also
atmérdje megegyezik a f6z6edény
atmérdjeben megadott maximalis f6z6zona
atmérgjével.

7.2 F6z6z6nak jellemzoi

F6z26z6- F6zb6edény atméré- Teljesit-

na je (mm) mény (W)
Bal hats6 125 - 140 1400/2500
Jobb hatsé 145 - 180 1800/2800
Jobb els6 145 - 180 1800/2800
Bal elsé 180 - 210 2300/3600

7.3 Zajok miik6dés kézben

®

A zajok normalis jelenségnek
szamitanak, és nem jelentenek
meghibasodast. A f6z6edények zaja a
f6z6edény anyagatol és a
teljesitményszinttdl fliggbéen valtozhat.
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F6z6edényekhez kapcsolodé zajok:

* recseg0 zaj: a f6z6edény kiulonb6zo
anyagokbol készult
(szendvicskonstrukcio).

« fUtyll6 hang: a f6z6z6nat magas
teljesitményszinten hasznadlja, és az
edény kilonb6z6 anyagokbol készilt
(szendvicskonstrukcio).

* zUmmogés: magas teljesitményszintet
hasznal.

F6z6laphoz kapcsolédo zajok:

« kattintas: elektromos kapcsolas torténik

* sziszegés, zimmogés: a ventilator
mikodik.

» Utemes hang: f6z6edény észlelése.

7.4 Oko Timer Eco Timer

Az energiatakarékossag érdekében a
féz6zona flitéegyseége kikapcsol, miel6tt
megszolal a visszaszamlald. A mikédési idé
kilonbsége a hébeallitasi szinttdl és a fézési
mivelet hosszatdl fugg.

7.5 Egyszeriisitett fé6zési utmutato

A f6z6zb6na héfokbeallitasa és
energiafogyasztasa kozotti kapcsolat nem
linearis. A héfokbeallitas novelésekor a
féz6zona energiafogyasztasa nem aranyosan
emelkedik. Azaz, a kbzepes héfokbeallitasu
féz6zbéna a névleges energiafogyasztasanak
felénél kevesebb energiat fogyaszt.

@

A tablazatban szerepl6é adatok csak
Utmutatasul szolgalnak.




Hoéfokbeallitas Hasznalja az alabbiakhoz: Id6é Tippek
(perc)

i Fétt ételek melegen tartasa. sz[]k_ség Tegyen fedét a f6z6edényre.

szerint

1-3 Hollandi martas készitése; vaj, csoko- 5-25 Idénként keverje meg.

ladé, zselatin olvasztasa.

2-3 Koénnyl omlett és siilt tojas megszilar- 10 - 40 Fedbvel lefedve készitse.

ditasa.

3-5 Rizs és tejalapu ételek fézése, kész- 25-50 A folyadék mennyisége legalabb két-

ételek felmelegitése. szerese legyen a rizsének, a fézés fél-
idejében keverje meg a tejalapu étele-
ket.

5-7 Parolt zéldség, hal, hus. 20-45 Adjon hozza néhany evékanal vizet.
Ellenérizze a viz mennyiségét a folya-
mat soran.

7-9 Parolt burgonya és mas zoldségek. 20-60 Az edény aljat toltse fel 1-2 cm vizzel.
Ellenérizze a viz szintjét a folyamat
soran. Tartsa a fedelet az edényen.

7-9 Nagyobb mennyiségi étel, raguk és le- 60 - 150 Legfeljebb 3 | folyadék plusz a hozza-

vesek fézése. valok.

9-12 Kiméletes sités: bécsi szelet, borju szikség Szlikség esetén forditsa meg.

cordon blue, borda, hispogéacsa, kol- szerint
basz, maj, rantas, tojas, palacsinta és
fank.

12-13 Er6s sutés, piritott vagdaltak, bélszin, 5-15 Szikség esetén forditsa meg.

marhaszeletek.

14 Viz forralasa, tészta kif6zése, hus barnitasa (gulyas, serpenyés siiltek), burgonya bé olajban

sltése.

Nagy mennyiségi viz forralasa. PowerBoost bekapcsolva.

8. FOZOLAP - APOLAS ES TISZTITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

8.1 Altalanos informacié

* Minden hasznalat utan tisztitsa meg a
féz6lapot.

» Mindig olyan fé6z6edényeket hasznaljon,
amelyeknek tiszta az alja.

» A fellleten talalhaté kis karcolasok vagy
foltok nem befolyasoljak a fézélap
mikodéseét.

« Af6zblap feluletének tisztitasahoz
hasznaljon megfeleld tisztitdszert.

* Mindig hasznaljon tvegfellleti
féz6lapokhoz ajanlott kaparot. A kaparot
csak kiegészité eszkdzként hasznalja az
Uiveg tisztitasahoz a szokasos tisztitasi
eljaras utan.

/\ FIGYELMEZTETES!

Az lvedfellilet tisztitdsahoz ne
hasznaljon kést vagy mas éles
fémeszkozt.

8.2 A f6zdlap tisztitasa

» Azonnal tavolitsa el: a megolvadt
mianyagot, folpackot, sét, cukrot,
valamint a cukortartalmu ételeket,
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ellenkezb esetben a szennyez6dés
karosithatja a f6z6lapot. Az égési sériilés
megelézéseére korlltekintéssel jarjon el.
Allitsa éles szdgben az livegkeramia
fellletre a kaparokést, majd cslsztassa
végig a pengeét a fellleten.

+ Tavolitsa el, ha a f6z6lap kelléen lehiilt:

vizkdgydrilk, vizgydrak, zsirfoltok, fényes
fémes elszinez6dések. Karcmentes

9. SUTO — NAPI HASZNALAT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

tisztitdszerrel és nedves ronggyal tisztitsa
meg a f6z6lapot. Tisztitas utan torolje
szarazra a f6z6lapot egy puha ronggyal.
Fényes, fémes elszinezédés
eltavolitasa: ecetes vizzel
megnedvesitett ruhaval tisztitsa meg az
Uvegfeliletet.

9.1 Siitéfunkciok

/\ FIGYELMEZTETES!

Ne toltson semmilyen folyadékot a
sutétér mélyedésébe siités elbtt és
kdzben. Sérilés veszélye all fenn.

0 Kikapcsolt pozicié
A siitd ki van kapcsolva.

Hélégbefuvas, nagy héfok

Siités egyszerre legfeljebb két polcszinten, illet-
ve aszalas.

20-40 °C-kal alacsonyabbra allitsa a siit6é h6-
mérsékletét, mint a Hagyomanyos siités funkcio
esetén.

Pizza funkcio / AirFry

Pizza és mas olyan ételek siitéséhez, amelyek
alulrél tébb hét igényelnek. /

Az étel kevesebb olajban vagy sutépapir nélkil
torténd sutéséhez. Olyan ételekhez, mint a siilt
burgonya vagy pizza.

<=

@ Konvekciés levegé (nedves)

¢ A funkcié megfelel a szabvanyok szerinti ener-
giahatékonysagi besorolasnak és az dkologiai
kialakitasra vonatkozo kévetelményeknek ( EU
65/2014 és EU 66/2014 szerint). Vizsgalati
moddszerek az alabbi szabvanyoknak megfe-
leléen: IEC/EN 60350-1.
Arra tervezték, hogy energiat takaritson meg a
sUtés soran.
A sutdajtot siités kdzben be kell csukni, hogy a
funkcié ne legyen megszakitva, és hogy a suté
a lehet6 legnagyobb energiahatékonysaggal
mukodjon.
A funkci6 hasznalatakor a sitétér hémérséklete
eltérhet a beallitott hdmérséklettél. A flitési tel-
jesitmény lecsokkenhet. Az energiatakarékos-
sagra vonatkoz6 altalanos javaslatokért olvassa
el az ,Energiahatékonysag” fejezet Energiata-
karékossag c. szakaszat.
Fézési utmutatasokért olvassa el a ,Hasznos
tanacsok és javaslatok” cimi fejezetet, Konvek-
cios levegb (nedves).
Amikor ez a funkci6 aktiv, a lampa automatiku-
san kikapcsol.

Hagyomanyos siités
Egy siitészinten torténd siitéshez, valamint por-
koléshez.

(W]

@

Az étel kiolvasztasahoz valaszthatja a
Konvekcios levegé (nedves) funkciét a
hémérséklet beallitasa nélkul.

Szaritas
Szeletelt étel aszalasahoz.

<]

Grill + fels6 sités

Vékony szelet élelmiszerek nagy mennyiség-
ben torténd grillezéséhez és piritds készitésé-
hez.

]

Infrasiités

Nagyobb husdarabok vagy nem csontozott
szarnyas sitéséhez egy polcszinten. Cs6ben
slitéshez és piritashoz.

]
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9.2 A siité be- és kikapcsolasa

®

Gomb szimbdlum, visszajelzé, illetve

lampa (modelitél fliggéen):

» A visszajelz6 akkor kapcsol be,
amikor a st felmelegszik.

* Alampa a sité mikodésekor kapcsol
be.

* A szimbdélum azt jelzi, hogy a gomb az
egyik f6z6zonat, a sutéfunkciot vagy a
hémérsékletet vezérli-e.

1. A sutéfunkciok gombjat forgassa el
sutéfunkcio kivalasztasahoz.

2. Forgassa a hémérséklet-szabalyozo
gombot a kivant hémérséklet
kivalasztasahoz.

3. A sit6 kikapcsolasahoz forgassa a
sutéfunkciok és a hdmeérséklet

szabalyozé gombijait kikapcsolt allasba.

9.3 Hiitoventilator

Amikor a suté Gzemel, a hitéventilator
automatikusan bekapcsol, hogy hiivosen
tartsa a sito felliletét. Amikor kikapcsolja a
sUtét, a hitéventilator tovabbra is mikodik,
amig a siutd le nem hil.

9.4 A siitd tartozékainak
behelyezése
Mély tepsi / Siitétalca:

Tolja a mély tepsit vagy a sutétalcat a
polctarto vezet6sinjei kdzé.

Huzalpolc:

Csusztassa be a racsot a polctarté
vezetdsinjei kozé.

AirFry talca:

Helyezze a AirFry talcat a harmadik
polcszintre. Helyezze a sitétalcat az elsé
polcszintre.

* A nagyobb biztonsag érdekében
minden tartozék tetején, a jobb és bal
oldalon egy kis mélyedés talalhaté.
Ezek a mélyedések megakadalyozzak
a megbillenést.

* A polc korili magas perem
megakadalyozza a f6z6edény
megcsuszasat.

9.5 Teleszképos polctartok — a siitd
tartozékainak behelyezése

@

Tartsa meg a teleszkdpos sitésinek
telepitési utasitasait késébbi hasznalatra.

A teleszkdpos sitdsinek segitségével
kénnyebben lehet behelyezni és eltavolitani a
polcokat.

Huzalpolc:

MAGYAR 55



Helyezze a racsot a teleszkopos sinekre ugy,

hogy a labai lefelé nézzenek.

Mély tepsi:

10. SUTO - ORAFUNKCIOK

10.1 Kijelzdé

—
%\

Helyezze a sutétalcat vagy a mély tepsit a
teleszkopos sutdsinekre.

A. Orafunkciok

B. Timer
A ;i
|
ou) o M) g
A R0 o
I
-— e’ -
N |
10.2 Gombok
Gomb Funkcio Megnevezés
—_ MINUSZ Az id6 beallitasahoz.
@ ORA Az éra funkcid bedllitasa.
+ PLUSZ Az id6 beallitasahoz.
10.3 Orafunkcidk
Orafunkcié Alkalmazas
@ PONTOS IDO A pontos id6 beallitasahoz, modositasahoz vagy el-
lenérzéséhez.
I_)l IDOTARTAM Segitségével beallithatd, hogy mennyi ideig miikddjon
a sité.
PERCSZAMLALO Visszaszamlalas beallitasa. Ez a funkcié nincs hatas-

Q

sal a stité mikodésére. Barmikor, a siitd kikapcsolt al-
lapotaban is beallithatja ezt a funkciot.
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10.4 Az IDOTARTAM beallitasa

1. Allitsa be a sttéfunkciot és a
hémérseékletet.

2. Nyomja meg tébbszor a D gombot, amig

a I_)l szimb6lum villogni nem kezd.

3. Az IDOTARTAM beallitasahoz nyomja
meg a + vagy — gombot.

A kijelzon I=| jelenik meg.

4. Befejezéskor a |_)| visszajelzd villog, és
hangjelzés hallhat6. A készilék
automatikusan kikapcsol.

5. A hangjelzés leallitasahoz nyomja meg
barmelyik gombot.

6. Forgassa kikapcsolt allasba a
sutéfunkciok vezeérlégombjat és a
hémeérséklet-szabalyzé gombot.

10.5 A PERCSZAMLALDO beallitasa

1. Nyomja meg tébbszor a @) gombot, amig
a [3 szimbolum villogni nem kezd.

2. A szikséges id6 beallitasahoz nyomja

meg a + vagy — gombot.

A készilék 5 masodperc elteltével

automatikusan elinditja a Percszamlalo

funkciot.

3. Befejezéskor hangjelzés hallhat6. A
hangjelzés leallitasahoz nyomja meg
barmelyik gombot.

4. Forgassa kikapcsolt allasba a
sutéfunkciok vezerlégombijat és a
hémérséklet-szabalyzét.

10.6 Az 6ra funkciok torlése

1. Nyomja meg tdbbszér a O gombot, amig
a megfelelé funkcio visszajelzéje villogni
nem kezd.

2. Nyomja meg és tartsa megnyomva a —
gombot.

Az 6ra funkcid kijelzése néhany masodperc

mulva eltdnik.

11. SUTO - HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

11.1 Konvekcios leveg6 (nedves) (vl
Kenyér és pizza

@

A tablazatban szerepl6 hémérsékleti
értékek és sutési idétartamok csak
tajékoztatasként szolgalnak. A valos
értékek a receptektdl, a felhasznalt
Osszetevék mindségétdl és
mennyiségétdl fliggenek.

Etelek Hoémeérséklet (°C) 1d6 (perc) Polcmagas-
sag

Péksiitemény 180 25-35 3

Fagyasztott pizza, 350 g 190 25-35 3

Siitemény siité talcan

Etelek Hoémeérséklet (°C) 1d6 (perc) Polcmagas-
sag

Piskotatekercs 180 20-30 3
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Etelek Hoémérséklet (°C) 1d6 (perc) P9Icmagas-
sag
Csokoladés sutemény 180 30-40 3
Siités sutéformaban
Etelek Hémérséklet (°C) 1d6 (perc) P9Icmagas-
sag
Szufflé 200 30-40 3
Piskota tortaalap 180 20-30 3
Piskotatorta 150 25-35 3
Hal
Etelek Hémérséklet (°C) 1d6 (perc) P9Icmagas-
sag
Hal tasakokban, 300 g 180 25-35 3
Hal egészben, 200 g 180 25-35 3
Halfilé, 300 g 180 25-35 3
Huasok
Etelek Hoémérséklet (°C) 1d6 (perc) P9Icmagas-
sag
Hus tasakban, 250 g 200 25-35 3
Nyarson silt hus, 500 g 200 30-40 3
Aproésiitemény siitése
Etelek Hoémérséklet (°C) 1d6 (perc) Pglcmagas-
sag
Cookie (amerikai csokis keksz) 180 25-35 3
Puszedli 160 25-35 3
Muffin 180 25-35 3
Sos aproslitemény 170 20-30 3
ﬁ\plrésijtemény kivll ropogos omlds tészta- 150 25-35 3
o]
Gyumolcslepény 170 15-25 3
Vegetarianus
Etelek Hoémérséklet (°C) Id6 (perc) Pglcmagas-
sag
Vegyes z6ldségek tasakban, 400 g 180 25-35 3
Omlett 200 20-30 3
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Etelek Hoémérséklet (°C) 1d6 (perc) P9Icmagas-
sag
Zoldségek talcan, 700 g 180 25-35 3
11.2 AirFry
Pékaruk
Etelek Mennyiség Hoémérséklet 1d6 (perc) Polcma-
(°C) gassag
Croissant, fagyasztott kb. 350 g 180 - 220 15-30 3
Aprosit. leveles tésztabol, fagyasztott  kb. 400 g 180 - 220 15-35 3
Aprosit. leveles tésztabol, friss kb. 300 g 180 - 220 15-35 3
Pizza, gyorsfagyasztott kb. 340 g 180 - 220 20-35 3
Burgonya termékek
Etelek Mennyiség Hoémérséklet 1d6 (perc) Polcma-
(°C) gassag
Siilt burgonya, fagyasztott kb. 650 g 180 - 220 20-30 3
Silt burgonya, vastag, fagyasztott kb. 600 g 180 - 220 20-30 3
Hasabburgonya, gyorsfagyasztott kb. 650 g 180 - 220 15-25 3
Krokettek kb. 450 g 180 - 220 15-30 3
Friss zoldségek
Etelek Mennyiség Hoémérséklet 1d6 (perc) Polcma-
(°C) gassag
Friss cukkini szeletek, 1) kb. 500 g 180 -220 25-35 3

1) adjon hozza egy teaskanal olivaolajat, hogy megelézze a letapadast

Egyéb
Etelek Mennyiség Hémérséklet 1d6 (perc) Polcma-
(°C) gassag
Fésls csiga, fagyasztott kb. 300 g 180 - 220 15-25 3
Garnélarak bundaban, fagyasztott kb. 200 g 180 - 220 15-25 3
Tintahal gy(rik, fagyasztott kb. 250 g 180 - 220 15-25 3
Csirkefalatok, fagyasztott kb. 300 g 180 - 220 15-25 3
Halrudacskak, fagyasztott kb. 500 g 180 - 220 15-25 3
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11.3 Informacid a bevizsgalé intézetek szamara

Etelek Funkcio Hoémér- 1d6 (perc) Kiegészi- Polcma-
séklet ték gassag
(°C)
Aprositemény (20 db kis  Hagyomanyos sités 170 20-30 Tepsiben 4
slitemény/tepsi)
Aprésitemény (20 db kis ~ Hé&légbefavas, nagy héfok 150 20-30 Tepsiben 2
sijtemény/tepsi)1 )
Aprositemény (20 db kis  H&légbefuvas, nagy héfok 150 25-35 Télca/zsir- 1+4
s[]temény/tepsi)1) fogé tepsi
Almas pite (2 forma, atm- Hagyomanyos sités 180 70-90 Racs 1
érd: 20 cm, racson atlé-
san elhelyezve)
Almas pite (2 forma, atm-  Hélégbefluvas, nagy héfok 160 70-90 Racs 2
érd: 20 cm, racson atlo-
san elhelyezve)
Almas pite (2 forma, atm-  Pizza funkcid 160 60 - 80 Racs 2
érd: 20 cm, racson atlo-
san elhelyezve)
Piskota (zsiradék nélkil), Hagyomanyos sités 170 30-40 Racs 3
1 db 26 cm atmérdji tepsi
aracson
Piskota (zsiradék nélkil), Hélégbefuvas, nagy héfok 150 35-45 Racs 2
1 db 26 cm atmérdji tepsi
a racson
Piskotatészta (zsiradék Hélégbefuvas, nagy héfok 160 25-35 Racs 1+4
nélkdl), 1 db 26 cm atmé-
réjl tepsi a racson 1)
Linzer / omlos tészta Hélégbefuvas, nagy héfok 140 20-35 Tepsiben 3
Linzer / omlés tészta Hélégbefuvas, nagy héfok 140 20-30 Tepsiben 1+4
Linzer / oml6s tészta Hagyomanyos siités 160 20-35 Tepsiben 3
Toast kenyér 1) Grill + fels6 sltés Max. 1-5 Racs 4
Marhahus hamburger Grillezés Max. 15 - 20 mp. Racs / zsir- 4 +1
egyik oldal. fogé talca
10 - 15 mp. ma-
sik oldal.

1) Melegitse eld a stitét 10 percig.

12. SUTO - APOLAS ES TISZTITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.
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12.1 Megjegyzések a tisztitassal
kapcsolatban

Tisztitészerek



* Akeészulék elblapjat csak meleg vizzel és 1. Huzza el a polctarté eliils6 részét az
enyhe tisztitdszerrel, mikroszalas ronggyal oldalfaltol.
tisztitsa. Tisztitsa meg és ellendrizze a
sUtétér kereténél korbefutd ajtotomitést.

+ A fémfellleteket haztartasi
tisztitoszerekkel tisztitsa meg.

* A szennyezddéseket enyhe
mosogatodszerrel tavolitsa el.

Napi hasznalat

+ A sutéteret minden haszndlat utan tisztitsa
meg. A lerakddott zsir vagy egyéb
maradvany tlzet okozhat.

* Ne tarolja az ételeket 20 percnél tovabba | 2. Huzza el a polctarto hatuljat az oldalfaltol,
készllékben. Hasznalat utan kizarélag majd vegye ki.
mikroszalas térléronggyal tordlje szarazra
a készllék belsejét.

Tartozékok

* Minden hasznalat utan tisztitsa és szaritsa
meg a tartozékokat. Kizarélag mikroszalas
torléronggyal, langyos vizzel és enyhe
mosogatodszerrel végezze a tisztitast. A
tartozékokat tilos mosogatégépben
tisztitani (az AirFry talca kivételével).

» A tapadasmentes edény tartozékokat és
az AirFry talcat ne tisztitsa surol6 hatasu

tisztitoszerekkel vagy éles targyakkal. @

12.2 A AirFry talca tisztitasa A teleszkopos sitdésineken talalhato
tartécsapok elére nézzenek.

1. Helyezze a AirFry talcat a sitd talcara.
2. Tolts6n bele mosogatoszeres forrd vizet,
és hagyja azni.

A polctartdkat a kiszereléssel ellentétes
sorrendben tegye vissza.

3. A AirFry talcat szivaccsal tisztitsa, illetve A |
az ételmaradvanyok eltavolitdsahoz /A VIGYAZAT!

hasznaljon kefét. Ellendrizze, hogy eldl van-e a hosszabb
A mosogatdgépben valo tisztitas is rogzitéhuzal. Hatrafelé kell a két huzal
megengedett. végének mutatnia. A zomanc sériilését

okozhatja a helytelen betétel.

12.3 Rozsdamentes acél vagy

aluminium siték 12.5 A siit6ajto leszerelése
A sitdajto tisztitasahoz csak nedves A tisztitdas megkdnnyitéséhez vegye le az
szivacsot vagy torléruhat hasznaljon. Puha ajtot.

ronggyal tordlje szarazra.

Soha ne hasznaljon acélgyapotot,
savtartalmu vagy surol6 hatasu szereket,
mivel azok karosithatjak a suté fellletét. A
suté kezel6paneljét ugyanilyen
elévigyazatosan tisztitsa meg.

12.4 A polcvezet6 sinek eltavolitasa

A sité tisztitasahoz tavolitsa el a polctartdkat.
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1. Nyissa ki teljesen az ajtot.
2. Addig mozgasa a csuszkat, amig
kattanast nem hall.
3. A csuszka reteszeléséig hajtsa be az
ajtot.
4. Vegye le az ajtot.
Az ajtét a levételhez huzza kifele; el6szor
az egyik, majd a masik oldalanal.
Amikor befejez6dott a tisztitas, szerelje
vissza a sut6ajtot a levetellel ellentétes
sorrendben. Ugyeljen arra, hogy az ajté
visszahelyezésekor kattanast halljon.
Sziikség esetén nagyobb erét fejtsen ki.

12.6 Az ajto liveglapjainak
eltavolitasa és megtisztitasa

®

Az abrakon lathato példakétol elterd
tipusu és formaju lehet terméke
ajtolivege. Az Uvegek szama is eltérhet.

1. Tartsa meg két oldalon az ajté felsé
szélénél 1évo B diszlécet, majd nyomja
befelé a tdmitésrégzité kapocs
kioldasahoz.

2. Huzza el6re a diszlécet az eltavolitashoz.

3. Tartsa meg az ajté liveglapjait egyenként
a fels6 széliknél fogva, és felfele hizza
ki 6ket a vezetdsinbdl.
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4. Tisztitsa meg az ajté liveglapjait.
A lapok beszereléséhez forditott sorrendben
hajtsa végre a fenti Iépéseket.

12.7 A siitélampa cseréje

/\ FIGYELMEZTETES!

Vigyazat! Aramiités-veszély!
Az izz6 forr6 lehet.

1. Kapcsolja ki a siitét. Varja meg, mig a
sité lehdil.

2. Huzza ki a sitét a haldzati aljzatbol.

3. Tegyen egy kendét a sutétér aljara.

Hatso sutdvilagitas

A sutévilagitas Uveg lampaburaja a
sutétér hatso részeén talalhato.

1. Az lveg lampaburkolat eltavolitasahoz
forditsa azt az 6ramutaté jarasaval
ellentétes iranyba.

2. Tisztitsa meg az liveg lampaburkolatot.

3. Cserélje ki a stitélampat egy megfeleld,
300 °C-ig héallo sttélampara.
Hasznaljon az eredetivel megegyez6
tipusu stélampa izz6t.

4. Szerelje fel az Giveg lampaburkolatot.

12.8 A fidk

/\ FIGYELMEZTETES!
Ne tegyen ételt a fiokba.




/\ FIGYELMEZTETES!

Ne tartson a fiokban gyulékony targyakat
(pl. tisztitdszerek, mlanyag zacskok,
sUtékesztylk, papir, tisztitdszerek,
aeroszolok, mlanyag targyak). A suté
hasznalatakor a fiok felforrésodhat.
Tlzveszély all fenn.

A siitd alatti fiok tisztitas céljabol kivehetd.

A fidk kivétele:
1. Utkdzésig huzza ki a fiokot.

13. HIBAELHARITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

13.1 Mi a teendé, ha ...

2. Kis szogben emelje meg a fidkot, és

vegye ki a fioktartd sinekbdl.

A fiok behelyezése:

1.

A fiok behelyezéséhez helyezze a fiokot a
tartosinekre. Gy6z6djon meg arrol, hogy
a kapcsok megfeleléen illeszkednek a
sinekbe.

Engedje le a fidkot vizszintes helyzetbe,
és nyomja be.

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A késziiléket nem lehet bekapcsolni. A késziilék nincs csatlakoztatva az

Ellenérizze, hogy a készilék megfe-

elektromos halézathoz, vagy csatla- leléen van-e csatlakoztatva az elekt-

koztatasa nem megfeleld.

romos hal6zathoz.

A készlléket nem lehet bekapcsolni. Leolvadt a biztositék.

Ellenérizze, hogy a biztositék okoz-
za-e a meghibasodast. Ha a biztosi-
ték tébbszor is leolvad, hivjon szak-
képzett villanyszerel6t.

Nem lehet elinditani vagy Gzemeltet- 2 vagy tobb érzékelémez6t érintett
meg egyszerre.

ni a féz6lapot.

Csak egy érzékeldmez6t érintsen
meg.

Nem lehet elinditani vagy lizemeltet- Viz vagy zsirfoltok vannak a kezel6- Tisztitsa meg a kezel6panelt.

ni a fézélapot. panelen.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

Hangjelzés hallhato, és a f6zblap ki-
kapcsol.

Hangjelzés hallhaté amikor a f6z6-
lap kikapcsol.

Letakart egy vagy tébb érzékel6me-
z6t.

Vegyen le minden targyat az érzé-
kelémezdkrol.

A féz6lap kikapcsol.

Letakarta a @ érzékelémez6t.

Vegyen le minden targyat az érzé-
kelémezorol.

Tul sokaig tart a f6z6edény felmele-
gitése.

A f6z6edény atmérdje vagy mindsé-
ge nem megfeleld.

Hasznaljon a f6z6zénahoz hasonld
atméréji féz6edényeket az indukci-
6hoz

Nem kezd vilagitani a maradékhd
visszajelz6.

A fé6z6z6na még nem forrésodott fel,
mert csak rovid ideje tizemel.

Ha a f6z6z6na elég ideig mikodott,
és mar forrénak kellene lennie, for-
duljon a markaszervizhez.

Az Automatikus felf(ités funkcié nem
mukodik.

A zoéna forré.

Hagyja eléggé lehdilni a zénat.

Az Automatikus felftités funkcié nem
mukodik.

A legmagasabb hébedllitas van be-
allitva.

A legmagasabb hébedllitasnak
ugyanakkora a teljesitménye, mint a
funkcionak.

A hébedllitas két szint kdzott valto-
zik.

A Teljesitménykezelés funkcié mi-
kodik.

Olvassa el a ,Féz6lap - Napi hasz-
nalat” cimi fejezetet.

Az érzékelémezd felforrosodik.

A f6z6edény tul nagy vagy tul kdzel
helyezte a vezérl6khoz.

Ha lehetséges, tegye a nagy f6z6e-
dényeket a hatso6 f6z6zénakra.

Nincs szignal, amikor megérinti a
kezel6panel érzékelé mezéit.

A jelzések ki vannak kapcsolva.

Kapcsolja be a jelzéseket. Olvassa
el a ,Féz6lap - Napi hasznalat” cimi
fejezetet.

[:] vilagit a fé6z6lap kijelzéjén.

Az Automatikus kikapcsolas miko-
dik.

Kapcsolja ki a fé6z6lapot, majd kap-
csolja be Ujra.

vilagit a f6zélap kijelzéjén.

Aktiv a Gyerekzar/funkciozar funk-
cio.

Olvassa el a ,Féz6lap - Napi hasz-
nalat” cim( fejezetet.

vilagit a f6zélap kijelzéjén.

Nincs f6z6edény a zénan.

Tegyen fé6z6edényt a zonara.

vilagit a f6zélap kijelzéjén.

A fé6z6edény nem megfeleld.

Hasznaljon megfelelé f6zéedényt.
Olvassa el a ,F6éz6lap - Hasznos ta-
nacsok és javaslatok” c. fejezetet.

vilagit a fé6zélap kijelzéjén.

A féz6edény aljanak atmérdje tul ki-
csi a zénahoz.

Megfelelé méretl f6z6edényt hasz-
naljon. Olvassa el a ,Féz6lap - Ta-
nacsok és tippek” c. fejezetet.

A sité nem melegszik fel.

A siit6 ki van kapcsolva.

Kapcsolja be a sitét.

A siitd nem melegszik fel.

Az 6ra nincs bedllitva.

Allitsa be az 6rat.

A sité nem melegszik fel.

Ab szlikséges beadllitdsok nincsenek
beallitva.

Ellenérizze, hogy a bedllitdsok he-
lyesek-e.

A ldampa nem mikodik.

A lampa hibas.

Cserélje ki az izz6t.

A kijelzén ,12:00” lathato.

Aramkimaradas tértént.

Allitsa vissza az orat.

GOz- és paralecsapodas az ételen
és a sit6térben.

Tul hosszu ideig hagyta az ételt a
siitében.

A siités befejezése utan az ételeket
ne hagyja 15 - 20 percnél hosszabb
ideig a sutében.
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13.2 A szerviz szamara sziikséges
adatok

Ha nem talal megoldast egyedil a
problémara, forduljon a markakeresked6hoz
vagy a hivatalos markaszervizhez.

A markaszerviz szamara szikséges adatok
az adattablan talalhatéak. Az adattabla a
sttétér ellils6 keretén talalhatd. Ne tavolitsa
el az adattablat a készlilék sltéterének
keretérol.

14. ENERGIAHATEKONYSAG

Javasoljuk, hogy irja ide az adatokat:

Modell (Mod.)

Termékszam (PNC)

Sorozatszam (S.N.)

14.1 Termékinformacié a f6zdélapra vonatkozé EU Ecodesign eléirasoknak

megfeleléen

Modellazonosité CIB6442ABM

Féz6lap tipusa

Szabadon allé tiizhely fézdlappal

Féz6zénak szama 4
Fitési technoldgia Indukcid
Kor alaku f6z6zo6nak atmérdje () Bal els6 21.0cm
Bal hatso 14.0 cm
Jobb els6 18.0 cm
Jobb hatsé 18.0cm
Energiafogyasztas f6z6zénanként Bal elsé 179.0 Whi/kg
(EC electric cooking) Bal hatso 180.3 Wh/kg
Jobb els6 178.0 Whikg
Jobb hatsé 174.8 Whikg
F6z6lap energiafogyasztasa (EC electric hob) 178.0 Whi/kg

IEC/EN 60350-2 - Haztartasi elektromos f6z6készilékek — 2. rész: F6z&lapok — A teljesitmény mérésének mod-

szerei.

14.2 F6z6lap — Energiatakarékossag

A mindennapi f6zés soran energiat takarithat
meg, ha koveti az alabbi tanacsokat.

* Viz melegitésekor csak a sziikséges
vizmennyiséget hasznalja.

* Lehetbség szerint mindig tegyen fed6t a
féz6edényre.

A f6z6edényt a f6z6z6na kdzepére
helyezze.

A maradékhét hasznalja az étel melegen
tartasahoz vagy felolvasztasahoz.

14.3 Termékismertet6 és termékismertetd lap az EU siitére vonatkozé
Ecodesign és Energiacimkézési Szabalyzatanak megfeleléen

Gyart6 neve

AEG
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Modellazonosité

CIB6442ABM 940002927

Energiahatékonysagi szam

95.3

Energiahatékonysagi osztaly

A

Villamosenergia-fogyasztas normal terhelés, also + felsé sutés

mellett

0.95 kWh/ciklus

Energiafogyasztas normal terhelésnél, légkeveréses lizemmod

mellett

0.82 kWh/ciklus

Sitéterek szama

1

Héforras

Elektromossag

Hangerd

731

A sito fajtaja

Szabadon allé tlizhely a belsejében siitével

Témeg

52.0 kg

IEC/EN 60350-1 - Haztartasi elektromos f6z6késziilékek — 1. rész: Tlizhelyek, sitdk, gézsitok és grillezék - A

teljesitmény mérésére szolgalé modszerek.

14.4 Siité — Energiatakarékossag

Az alabbi tippek segitenek energiat
megtakaritani a készulék hasznalata soran.

Gondoskodjon arrdl, hogy a késziilék
mikddése kdzben az ajtd legyen becsukva.
Sutés kdzben ne nyissa ki tul gyakran a
készllék ajtajat. Tartsa tisztan az
ajtotomitést, és ugyeljen ra, hogy
megfeleléen legyen a helyére rogzitve.

Az energiatakarékossag javitasa érdekében
fém f6z6edényeket, valamint sétét, nem
tukroz6d6 sutéformakat és taroloedényeket
hasznaljon

Ne melegitse el a késziléket sités elbtt,
kivéve, ha ez kifejezetten ajanlott.

Ha egyszerre t0bb ételt készit, a sttések
kozotti szlinet legyen a lehetd legrévidebb.

Légkeveréses siités

Amikor csak lehetséges, a sutéfunkciokat
légkeveréssel hasznalja az
energiatakarékossag érdekében.

Maradékho

A 30 percnél hosszabb ideig tartd sutés soran
a befejezés el6tt 3 - 10 perccel csokkentse a
készulék hdmérsékletét a minimum értékre. A
készllékben levé maradékhé tovabb folytatja
a suteést.

Hasznalja a maradékhét az étel melegen
tartdsahoz vagy mas ételek felmelegitéséhez.

Etelek melegen tartasa

A maradékhét hasznalhatja az étel melegen
tartadsahoz. Ehhez valassza a lehetd
legalacsonyabb hémérséklet-beallitast.

Konvekcids levego (nedves)
A funkciét arra tervezték, hogy energiat
takaritson meg a sltés soran.

14.5 Termékismertetd az energiafogyasztashoz és a megfelel6é alacsony
energiafogyasztasu iizemmod eléréséhez sziikséges maximalis idéhoz

Energiafogyasztas készenléti lzemmaodban

0.8W
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A készlilék automatikus alacsony energiafogyasztasu lizemmaodjanak eléréséhez szikséges maxi-

malis id6

20 perc

15. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A C/:) kovetkezd jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra. Ujrahasznositashoz tegye a
megfelel6 konténerekbe a csomagolast.
Jaruljon hozza kérnyezetlink és egészségink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az

elektromos és elektronikus hulladékot. A :E
tilté szimbolummal ellatott késziiléket ne

dobja a haztartasi hulladék kézé. Juttassa el
a készliléket a helyi Ujrahasznosito telepre,
vagy lépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért
felel6s hivatallal.

Electrolux Appliances AB - Contact Address:
Al. Powstancow Slaskich 26, 30-570 Krakow,
Poland
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